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70 years of
delicious memo'ves.
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What'’s your first memory of cooking? Karl had a passion for cycling and
opened his first shop in 1939, supplying
Perhaps it’s being taught a generations-old family the Swiss army with bicycle tyres during

recipe. Or maybe the first time you heard garlic Jargiordivar Iptraihee g
his bicycle shop to create Zysset&Co in

shap z.and sizzle in a pgn. It could ev.en be mixing Mg mariandpr e ha oo sile
your first cake and letting your son lick the bowl. A sohDId oRlsT

Your memories have been inspiring everything we do.

For 70 years we’ve observed trends, listened to families’
experiences, learnt from your unique cooking journeys and
designed the perfect tools to help you master the art of prep.

At Zyliss, we apply 70 years of Swiss expertise to kitchen
equipment that’s built on the knowledge that food magic and
delicious memories begin long before the meal reaches the table.

Zyliss products empower you to heighten the aromas, colours,
sounds, tastes and textures of the food at every step.

Chopping, dicing, slicing, whirring, grating...whatever you’re doing, 70 Ww 0/
the 2021 Zyliss collection will be perfecting the prep process right ¢ 0 4
along vith you delicious memoves.

Creating delicious memories that become tradition, for generations.




Was ist deine erste Erinnerung an das Kochen?

Vielleicht ein Uber Generationen beigebrachtes altes
Familienrezept. Oder vielleicht das erste Mal, als Sie
Knoblauch in einer Pfanne zischen und brutzeln hérten.

Es kdénnte sogar sein, dass Sie lhren ersten Kuchen rihrten
und lhren Sohn die Schussel ablecken liessen.

Ihre Erinnerungen haben alles inspiriert, was wir tun.

Seit 70 Jahren beobachten wir Trends, héren den Erfahrungen
von Familien zu, lernen aus Ihren einzigartigen Kochreisen
und haben die perfekten Werkzeuge entwickelt, mit denen

Sie die Kunst der Zubereitung beherrschen kénnen.

Bei Zyliss wenden wir 70 Jahre Schweizer Expertise auf
Klchengerate an, die auf dem Wissen aufbauen, dass
Lebensmittelzauber und kostliche Erinnerungen lange
vor dem Essen beginnen.

Mit Zyliss-Produkten kénnen Sie die Aromen, Farben,
Klange, Geschmécker und Texturen der Lebensmittel
bei jedem Schritt verbessern.

Hacken, Wurfeln, Schneiden, Surren, Reiben ... was auch
immer Sie tun, die 2021 Zyliss-Kollektion perfektioniert den
Vorbereitungsprozess direkt mit Ihnen.

Schaffen Sie késtliche Erinnerungen, die Uber Generationen
zur Tradition werden.

¢Cudl es el primer recuerdo que tiene de cocinar?

Quiza cuando le ensenaron una receta familiar de hace
generaciones. O puede que sea la primera vez que oyo
chisporrotear y crepitar ajos en una sartén. Incluso podria ser
la primera vez que hizo la mezcla para un pastel y dejé que su
hijo lamiera el bol.

Sus recuerdos han servido de inspiracién a todo lo
que hacemos.

Durante 70 anos hemos observado tendencias, escuchado las
vivencias familiares, aprendido de sus experiencias Unicas en
la cocina y disenado las herramientas perfectas para ayudarle
a dominar el arte de la preparacion.

En Zyliss, aplicamos 70 afnos de experiencia suiza a utensilios
de cocina que se fabrican sabiendo que la magia de los
alimentos y los recuerdos mas deliciosos comienzan mucho
antes de que la comida llegue a la mesa.

Los productos de Zyliss le permiten intensificar los aromas,
colores, sonidos, gustos y texturas de los alimentos en
cada paso.

Picar, cortar en dados, lonchear, batir, rallar... No importa lo
que haga, la coleccién Zyliss de 2021 le acompanaréa mientras
perfecciona el proceso de preparacion.

Recuerdos deliciosos que se convierten en tradicién,
durante generaciones.

Quel est votre meilleur souvenir en cuisine?

Est-ce d’avoir appris une recette transmise de génération en
génération dans votre famille ? Ou était-ce la premiére fois
que vous avez entendu de I'ail crépiter et grésiller dans une
poéle ? Ou encore la fois ol vous avez préparé votre premier
gateau et laissé votre enfant lIécher le plat ?

Vos souvenirs alimentent tout ce que nous faisons.

Depuis 70 ans, nous observons les tendances, nous écoutons
ce que nous disent les gens ordinaires, nous tirons les lecons
de vos expériences culinaires uniques et nous concevons les
outils parfaits pour vous aider a maitriser I'art gastronomique.

Chez Zyliss, nous mettons a profit nos 70 années d’expertise
suisse pour créer des ustensiles de cuisine nés de la
conviction que les plaisirs des papilles et les délicieux
souvenirs commencent bien avant que le repas ne soit
apporté a table.

Les produits Zyliss vous donnent les moyens de rehausser a
chaque étape les arébmes, les couleurs, les sons, les saveurs
et les textures des aliments.

Emincer, couper en cubes, trancher, mixer, raper... quoi que
vous fassiez, la gamme Zyliss 2021 sera la pour vous aider a
peaufiner vos préparations.

A créer de délicieux souvenirs qui deviendront une tradition
pour les générations suivantes.

Wat is uw eerste herinnering aan koken?

Misschien is dit het leren van een generaties oud
familierecept. Of misschien is het de eerste keer dat u
knoflook in een pan hoorde knisperen. Het kan het mengen
van uw eerste cakebeslag zijn en uw zoontje die de restjes uit
de kom likt.

Het zijn uw herinneringen die ons inspireren bij alles
wat we doen.

Al 70 jaar observeren we trends, luisteren we naar

de ervaringen van gezinnen, leren we van uw unieke
kookbelevenissen en ontwerpen we de perfecte tools om

u te helpen de kunst van het koken onder de knie te krijgen.

Bij Zyliss passen we 70 jaar Zwitserse expertise toe op
keukenuitrusting, gebaseerd op de wetenschap dat de magie
van voedsel en heerlijke herinneringen al lang voér de maaltijd
begonnen zijn.

Met de producten van Zyliss verrijkt u bij elke stap de aroma's,
kleuren, geluiden, smaken en texturen van het voedsel.

Hakken, in blokjes of plakjes snijden, mengen, raspen ...
wat u ook doet, de 2021 Zyliss-collectie perfectioneert
het voorbereidingsproces samen met u.

Het creéren van heerlijke herinneringen die traditie zijn
en worden, al generaties lang.



/28 New Products

SpiraSlice Vegetable
Spirals, Sheets & Ribbons

ITEM : E900048
EAN : 5011268 838583

Easy Spin 2 Salad Spinner Large Green

ITEM : E940012
EAN : 5011268 838132

Easy Spin 2 Salad Spinner Small Green

ITEM : E940011
EAN : 5011268 838163
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Easy Spin 2 Salad Spinner Large White

ITEM : E940017
EAN : 5011268 838101
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Comfort Pro
Paring Knife (11cm)

ITEM : E920273
EAN : 5011268 837401

Comfort Pro
Mini Santoku Knife (13cm)

ITEM : E920272
EAN : 5011268 837432

Comfort Pro
Chef's Knife (20cm)

ITEM : E920270
EAN : 5011268 837494
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Comfort Pro 2pc
Paring Knife Set

ITEM : E920277
EAN : 5011268 837166

Comfort Pro Serrated
Paring Knife (11.5cm)

ITEM : E920276
EAN : 5011268 837340

Comfort Pro

Santoku Knife (18cm)

ITEM : E920271
EAN : 5011268 837463

Comfort Pro
Carving Knife (20cm)

ITEM : E920269
EAN : 5011268 837524

Comfort Pro

Utility Knife (14cm)
ITEM : E920275

EAN : 5011268 837371

Comfort Pro
Bread Knife (20cm)

ITEM : E920268
EAN : 5011268 837555

3 Piece Utility, Paring
and Serrated Paring Set

ITEM : E920278
EAN : 5011268 837135




22 d) Coming Soon
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Ultimate Pro 20cm Frying Ultimate Pro 24cm Frying Ultimate Pro 28cm Frying Pan

Pan With Spout Pan With Spout With Spout
ITEM : E980175 ITEM : E980176 ITEM : E980177
EAN : 5011268 836527 EAN : 5011268 836497 EAN : 5011268 836466

o
Ultimate Pro 26cm Ultimate Pro 28cm

Square Grill Pan With Spout Saute Pan With Spout & Lid
ITEM : E980178 ITEM : E980179

EAN : 5011268 836435 EAN : 5011268 836404
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Non-stick Oven Tray 30x20cm Non-stick Baking Tray Non-stick Baking Sheet
ITEM : E980190 ITEM : E980191 ITEM : E980192
EAN : 5011268 834943 EAN : 5011268 834912 EAN : 5011268 834882

Non-stick 8in/20cm Non_-stick 9in/230m_ Non-stick Loose Base
Springform Cake Tin Springform Cake Tin Round Sandwich Tin 8in/20cm
ITEM :E980194 ITEM : E980195

ITEM : E980193

EAN : 5011268 834851 EAN : 5011268 834820 EAN : 5011268 834790



22 d) Coming Soon

Non-stick Loose Base Non-stick Loose Base Non-stick Loaf Tin
Round Sandwich Tin Tart Tin 10in/25cm 11b/1 Litre
9in/23cm ITEM E980197 ITEM : E980198

ITEM : E980196 EAN : 5011268 834738 EAN : 5011268 834707

EAN : 5011268 834769

Non-stick Loaf Tin Non-stick 12 Hole Non-stick Loose Base
2lb/1.5 Litre Muffin Tin Square Cake Tin 8in/20cm
ITEM : E980199 ITEM E980200 ITEM : E980201

EAN : 5011268 834677 EAN : 5011268 834646 EAN : 5011268 834615
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The Alpine Crystal coating is 8x tougher
than current 2 layer PTFE coatings in
comparison with ILAG Basic, based on the
abrasion test, ILAG Method AA-088.

Die Alpine-Crystal-Beschichtung ist

8-mal robuster als aktuelle PTFE-
Doppelbeschichtungen im Vergleich zu
ILAG Basic, basierend auf dem Abriebtest
ILAG Methode AA-088.

Le revétement Alpine Crystal est 8 fois

plus robuste que les revétements PTFE a
double couche actuels utilisant ILAG Basic,
selon le test d'abrasion réalisé avec la
méthode ILAG AA-088.

El revestimiento Alpine Crystal es 8

veces mas resistente que los actuales
revestimientos de doble capa de teflén en
comparacion con ILAG Basic, segun la
prueba de abrasion ILAG Method AA-088.

Op basis van de slijtagetest van ILAG-
methode AA-088 is de Alpine Crystal-
coating in vergelijking met ILAG Basic 8
keer sterker dan huidige PTFE-coatings
van twee lagen.

Alpine Crystal-beleegningen er 8 gange
hérdere end de nuvaerende 2-lags PTFE-
belaegninger sammenlignet med ILAG
Basic, baseret pa slidtesten ILAG Method
AA-088.

Il rivestimento Alpine Crystal € otto volte piu
resistente dell'attuale PTFE a doppio strato
rispetto alla gamma ILAG Basic, sulla base
del test di antiabrasione, Metodo ILAG
AA-088.

Zyliss Cook Ultimate Pro frying pans
feature the advanced ALPINE CRYSTALS
non-stick Swiss technology from llag,
making them our toughest pans yet.

Die Bratpfannen von Zyliss Cook Ultimate
Pro sind mit der fortschrittlichen Schweizer
Antihaft-Technologie ALPINE CRYSTALS
von llag ausgestattet und damit unsere
bisher robustesten Pfannen.

Les poéles Cook Ultimate Pro de Zyliss
inteégrent la technologie antiadhésive
suisse ALPINE CRYSTALS développée par
llag : ce sont nos poéles les plus robustes
et les plus performantes.

Las sartenes Zyliss Cook Ultimate Pro
presentan la avanzada tecnologia suiza
antiadherente ALPINE CRYSTALS de llag,
lo que las convierte en nuestras sartenes
mas resistentes hasta el momento.

Dankzij de geavanceerde ALPINE
CRYSTALS anti-aanbaktechnologie van
het Zwitserse llag zijn Cook Ultimate Pro-
koekenpannen van Zyliss sterker dan ooit.

Zyliss Cook Ultimate Pro-stegepander
har den avancerede schweiziske ALPINE
CRYSTALS-non-stick-teknologi fra llag,
hvilket gor dem til vores mest robuste
pander.

Le padelle per friggere Zyliss Cook
Ultimate Pro vantano I'avanzata tecnologia
antiaderente svizzera ALPINE CRYSTALS di
llag, che ne fa le pili resistenti in assoluto.




Hard Anodised Dishwasher Ergonomic
Body safe stainless steel
handle
Oven safe/Girill
safe up to
230°C/450F \
Alpine Crystals
- Non-Stick Plus
Technology
Full Stainless Suitable .for .
Steel Induction . = all hob§ including
Base Induction hobs

clelel]

Even heat Pouring lip
distribution Metal
tools safe N~
¢ Hart-eloxierte Aluminium * Fabriquée en aluminium anodisé
* Ausguss * Bec pour verser
* Vollinduktionsbasis aus rostfreiem Stahl * Base dinduction entierement en acier inoxydable
* Spullmaschinengeeignet * Compatible lave-vaisselle
* Ergonomischer Edelstahlgriff * Manche ergonomique en acier inoxydable
* Fur alle Herdarten einschlieBlich * Tous feux, y compris induction
* Induktionsherde geeignet * Sans PFAO
* PFAO-frei » Adaptée aux ustensiles métalliques
* Fur Metallutensilien geeignet » Distribution uniforme de la chaleur
* GleichmaBige Hitzeverteilung * Résistante a la chaleur du four et du grill
* Fir Backofen und Grill geeignet — jusqu'a 230 °C / 450 °F
bis zu 230 °C / 450 °F  Constructie van Harde geanodiseerde aluminium

* Construccién de aluminio anodizado  Schenktuit
¢ Labio vertido * Volledig roestvrijstalen inductiebasis
* Base de induccién completa de acero inoxidable * Vaatwasmachinebestendig
* Apto para lavavajillas * Srgonomische roestvrijstalen handgreep
* Mango ergonémico de acero inoxidable » Geschikt voor alle kookplaten, waaronder
* Apto para todas las placas incluidas las inductiekookplaten

de induccion * Zonder PFAO

« Sin PFAO » Kan worden gebruikt met metalen keukengerei
* Gelijkmatige warmteverdeling
 Kan in de oven en onder de grill — tot 230 °C / 450 °F

* Seguro con herramientas de metal
* Distribucion uniforme del calor
* Apto para horno y plancha - hasta 230 °C / 450 °F



Poéle a frire en Aluminium anodisé, 20cm

Sartén de Aluminio anodizado, 20cm

Hart-eloxierte Aluminium-Pfanne, 20cm

Koekenpan, Harde geanodiseerde Aluminium, 20cm

Poéle a frire en Aluminium anodisé, 24cm

Sartén de Aluminio anodizado, 24cm

Hart-eloxierte Aluminium-Pfanne, 24cm

Koekenpan, Harde geanodiseerde Aluminium, 24cm

ITEM : E980175

EAN : 5011268 836527

Material : Pressed Aluminium, ILAG Content :
RockCrystal, Hard Anodized, SS. Sleeve x 4

Poéle a frire en Aluminium anodisé, 28cm

Sartén de Aluminio anodizado, 28cm

Hart-eloxierte Aluminium-Pfanne, 28cm

Koekenpan, Harde geanodiseerde Aluminium, 28cm

ITEM : E980176

EAN : 5011268 836497

Material : Pressed Aluminium, ILAG Content :
RockCrystal, Hard Anodized, SS. Sleeve x 4

Sauteuse Avec Couvercle en Verre en Aluminium anodisé, 28cm
Sartén Sauté de Aluminio anodizado, 28cm

Hart-eloxierte Aluminium-Bratpfanne mit Glasdeckel, 28cm
Hapjespan met Glazen Deksel, Harde geanodiseerde
Aluminium, 28cm

ITEM : E980177

EAN : 5011268 836466

Material : Pressed Aluminium, ILAG Content :
RockCrystal, Hard Anodized, SS. Sleeve x 4

Poéle Grill en Aluminium anodisé, 26cm

Sartén Grill de Aluminio anodizado, 26cm
Grillpfanne, Hart-eloxierte Aluminium, 26cm
Grillpan, Harde geanodiseerde Aluminium, 26cm

T——
ITEM : E980179
EAN : 5011268 836404
Material : Pressed Aluminium, ILAG Content :
RockCrystal, Hard Anodized, SS. Sleeve x 4

ITEM : E980178

EAN : 5011268 836435

Material : Pressed Aluminium, ILAG Content :
RockCrystal, Hard Anodized, SS. Sleeve x 4
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Ultimative Antihaftbeschichtung / Revétement antiadhésif ultra performant /

Méxima antiadherencia / Ultieme antiaanbaklaag

3 LAYER COATING
NOTHING STICKS

€@ HOLDING PRIMER
© CERAMIC REINFORCED COATING
© SEALING LAYER

[EE » 3layer non-stick coating delivers superior performance

* Rockpearl Plus Technology creates a strong base
surface for long lasting non-stick

DREIFACH -BESCHICHTUNG
NICHTS HAFTET

© HAFTGRUND

© VERSTARKTE KERAMIKBESCHICHTUNG
© VERSIEGELUNG

3 COUCHES DE REVETEMENT
RIEN N'ATTACHE

@ SOUS-COUCHE D’ACCROCHAGE

© REVETEMENT RENFORCE A BASE DE CERAMIQUE
© COUCHE ETANCHE

[Z3 « Lerevétement a 3 couches antiadhésif offre des
performances supérieures

La technologie Rockpearl Plus offre une base de
cuisson résistante pour une action antiadhésive de
longue durée

[Z2 » Elrevestimiento antiadherente de tres capas
logra un rendimiento superior

La tecnologia Rockpearl Plus crea una superficie
de base resistente para conservar las propiedades
antiadherentes mucho tiempo

10

YEAR
NON-STICK
GUARANTEE

ROCKPEARL:PL US
NON-STICK

RECUBRIMIENTO DE TRES CAPAS
NO SE PEGA NADA

© IMPRIMACION DE RETENCION

© RECUBRIMIENTO DE REFUERZO DE CERAMICA
© CAPA DE SELLADO

3-LAAGSE COATING
NIETS BLIJFT PLAKKEN

© VASTHOUDENDE GRONDLAAG

© KERAMISCH VERSTERKTE COATING
© AFSLUITENDE LAAG

[Z5 « Dreifache Antihaftbeschichtung fur eine
hervorragende Funktionalitat

* Die Rockperl-Plus-Technologie schafft eine solide
Oberflache fur eine langlebige Antihaftbeschichtung

[I[f « 3-laagse antiawanbakcoating voor superieure prestaties

* Rockpearl Plus-technologie zorgt voor een sterk
basisopperviak voor een langdurige antiaanbakwerking



Forged aluminium @
construction

Oven safe/Grill
safe up to 180°c

\

Even heat
distribution

* Aus geschmiedetem Aluminium
* Spulmaschinengeeignet
* Ergonomischer Soft-Touch-Griff

e FUr alle Herdarten einschlieBlich
Induktionsherde geeignet

* PFAO-frei
* FUr Metallutensilien geeignet
» GleichmaBige Hitzeverteilung

e FUr Backofen und Grill geeignet —
bis zu 180 °C / 356 °F

* Fabriquée en aluminium forgé

* Compatible lave-vaisselle

* Manche ergonomique doux au toucher
* Tous feux, y compris induction

* Sans PFAO

» Adaptée aux ustensiles métalliques

* Distribution uniforme de la chaleur

* Résistante a la chaleur du four et du grill
jusqu'a 180 °C / 356 °F

Metal
tools safe

Dishwasher //—= Ergonomic
soft touch

handle

Suitable for
all hobs including
Induction hobs

o VOBe

PFAO (proa
Free \Free

Construccion de aluminio forjado
Apto para lavavajillas
Asa ergondmica de tacto suave

Apto para todas las placas incluidas las
de induccion

Sin PFAO

Seguro con herramientas de metal

Distribucion uniforme del calor

Apto para horno y plancha - hasta 180 °C / 356 °F

Constructie van gesmeed aluminium
Vaatwasmachinebestendig
Ergonomische, zacht aanvoelende handgreep

Geschikt voor alle kookplaten, waaronder
inductiekookplaten

Zonder PFAO

Kan worden gebruikt met metalen keukengerei
Gelijkmatige warmteverdeling

Kan in de oven en onder de grill — tot 180 °C / 356 °F



Poéle en Aluminium Forgé, 20cm Poéle en Aluminium Forgé, 24cm

Sartén de Aluminio Forjado, 20cm Sartén de Aluminio Forjado, 24cm
Geschmiedete Aluminium-Pfanne, 20cm Geschmiedete Aluminium-Pfanne, 24cm
Koekenpan, Gesmeed Aluminium, 20cm Koekenpan, Gesmeed Aluminium, 24cm

ITEM : E980063 ITEM : E980064

EAN : 5011268 863479 EAN : 5011268 863509

Material : Forged Aluminium, Content : Material : Forged Aluminium, Content :
Bakelite, PMC, SS. Sleeve x 4 Bakelite, PMC, SS. Sleeve x 4

Poéle en Aluminium Forgé, 28cm

Sartén de Aluminio Forjado, 28cm Bratpfanne mit Glasdeckel, Geschmiedete Aluminium, 28cm

Geschmiedete Aluminium-Pfanne, 28cm Sauteuse Avec Couvercle en Verre, Aluminium Forgé, 28cm

Koekenpan, Gesmeed Aluminium, 28cm Hapjespan met Glazen Deksel, Gesmeed Aluminium, 28cm
Sartén Sauté de Aluminio Forjado con Tapa de Cristal, 28cm

ITEM : E980065 ITEM : E980069

EAN : 5011268 862618 EAN : 5011268 862731

Material : Forged Aluminium, Content : Material : Forged Aluminium, Content :
Bakelite, PMC, SS. Sleeve x 4 Bakelite, PMC, SS, Tempered Glass. Sleeve x 4

Poéle Grill en Aluminium Forgé, 26cm
Sartén Grill de Aluminio Forjado, 26cm
Grillpfanne, Geschmiedete Aluminium, 26cm
Grillpan, Gesmeed Aluminium, 26cm

Crépe-Pfanne aus geschmiedetem Aluminium, 25cm
Poéle a crépe en aluminium forgé, 25cm

Sartén para crepes de aluminio forjado, 25cm
Crépepan van gesmeed aluminium, 25cm

ITEM : E980067 ITEM : E980130

EAN : 5011268 862670 EAN : 5011268 855139

Material : Forged Aluminium, Content : Material : Forged Aluminium, Content :
Bakelite, PMC, SS. Sleeve x 4 Bakelite, PMC Sleeve x 4



Topf aus geschmiedetem Aluminium, 16cm
Casserole en aluminium forgé, 16cm
Cacerola de aluminio forjado, 16cm
Steelpan van gesmeed aluminium, 16cm

ITEM : E980138
EAN : 5011268 846359

Bakelite, PMC, Tempered
Glass, SS.
Capacity : 1.5L/ 1.6Qt

Content :
Sleeve x 4

Topf aus geschmiedetem Aluminium, 20cm
Casserole en aluminium forgé, 20cm
Cacerola de aluminio forjado, 20cm
Steelpan van gesmeed aluminium, 20cm

ITEM : E980140
EAN : 5011268 846410

Bakelite, PMC, Tempered
Glass, SS.

Capacity : 2.6/ 2.7Qt
Content :

Sleeve x 4

Hoher Topf aus geschmiedetem Aluminium, 24cm
Marmite en aluminium forgé, 24cm

Olla de aluminio forjado, 24cm

Kookpan van gesmeed

aluminium, 24cm

ITEM : E980142
EAN : 5011268 846472

Material : Forged Aluminium,

Bakelite, PMC, Tempered Glass, SS. Content :
Capacity : 4L / 4.2Qt Sleeve x 4

Material : Forged Aluminium,

Material : Forged Aluminium,

Topf aus geschmiedetem Aluminium,
Casserole en aluminium forgé, 18cm
Cacerola de aluminio forjado, 18cm

Steelpan van gesmeed aluminium, 18cm

Hoher Topf aus geschmiedetem
Aluminium, 20cm
Marmite en aluminium forgé, 20cm

18cm

ITEM : E980139
EAN : 5011268 846380

Material : Forged Aluminium,

Bakelite, PMC, Tempered
Glass, SS.

Capacity : 2L/ 2.1Qt
Content :

Sleeve x 4

ITEM : E980141
EAN : 5011268
846441

Material : Forged
Aluminium, Bakelite,
PMC, Tempered

Olla de aluminio forjado, 20cm Glass, SS.
Kookpan van gesmeed aluminium, 20cm Capacity : 2.15L /
2.3Qt
Content :

Set 3-Topf aus geschmiedetem Aluminium
Casserole en aluminium forge 3-piece
Cacerola de aluminio forjado de 3 piezas 16cm/ 1.5L Forged
3-delige Steelpan van gesmeed aluminium

ITEM : E980143

EAN : 5011268 846502

Material : Forged Aluminium,
Bakelite, PMC, Tempered Glass, SS.

Sleeve x 4

Content :
Printed Box including

Aluminium Saucepan,
18cm/ 2L Forged
Aluminium Saucepan,
20cm/ 2.6L Forged
Aluminium Saucepan.




SUPERIOR
CERAMIC
NON-STICK

Keramik-Antihaftbeschichtung von héchster Qualitat / Revétement céramique antiadhésif de qualité supérieure /
Ceramica superior antiadherente / Superieure keramische antiaanbaklaag

@ .

* |Improved non-stick performance, improved stain resistance,

3X

LONGER
LASTING

CERAMIC
NON-STICK

Zyliss Cook Frying Pans feature the XERA-DUR 2
Ceramic coating by ILAG. The 2 x layer coating delivers
superior non-stick performance

Zyliss Superior Ceramic is kinder to the environment
when manufactured and healthier to cook with

improved corrosion resistance and improved durability

UMWELTFREUNDLICH

RESPETUOSO CON EL
MEDIO AMBIENTE

- L

LIFE
TIME

WARRANTY

Zyliss Cook-Bratpfannen sind mit der XERA-DUR 2-
Keramikbeschichtung von ILAG versehen. Diese
doppelte Beschichtung liefert hervorragende
Antihaft-Eigenschaften

Das qualitativ hochwertige Keramik von Zyliss ist
umweltschonender bei der Fertigung und gestnder
beim Kochen

Verbesserte Antihaft-Leistung, verbesserte
Bestandigkeit gegen Flecken, verbesserte
Korrosionsbestandigkeit und erhdhte Lebensdauer

Les poéles a frire Zyliss Cook sont équipées

du revétement céramique ILAG XERA-DUR 2.

Le revétement a deux couches offre une performance
antiadhésive supérieure

La céramique de qualité supérieure de Zyliss
permet une fabrication plus respectueuse de
I’environnement et une cuisson plus saine

Meilleure performance antiadhésive, meilleure
résistance aux taches, meilleure résistance a la
corrosion et durabilité accrue

IMITED -

XERA-DU

CERAMIC

+ SWISS

TECHNOLOGY

YYY

100% TOXIN FREE

ENVIRONMENTALLY
FRIENDLY

ECOLOGIQUE
MILIEUVRIENDELIJK

Las sartenes de la gama Zyliss Cook incluyen

el revestimiento de cerdamica XERA-DUR 2 de ILAG.
El revestimiento de doble capa ofrece un rendimiento
antiadherente superior

La cerdmica Zyliss Superior es mas respetuosa con
el medio ambiente durante la fabricacién y més sana
cuando se cocina con ella

Rendimiento antiadherente mejorado, mayor resistencia
alas manchas, mayor resistencia a la corrosion y una
durabilidad mejorada

Koekenpannen uit het Zyliss Cook-assortiment hebben
een keramische XERA-DUR 2-coating van ILAG. Deze
coating bestaat uit 2 lagen en zorgt voor hoogwaardige
antiaanbakresultaten

De hoogwaardige keramiek van Zyliss wordt op
milieuvriendelijkere wijze vervaardigd en is gezonder
om mee te koken

Betere antiaanbakresultaten, viekbestendiger,
corrosiebestendiger en duurzamer

*Compared to previous generations of ILAG XERA-DUR ceramic coatings

DE Verglichen mit friheren Generationen von XERA-DUR Keramikbeschichtungen von ILAG.

FR Par rapport aux générations précédentes de revétements céramiques ILAG XERA-DUR.

ES En comparacion con las generaciones anteriores de revestimiento ceramico XERA-DUR de ILAG.
NL Vergeleken met eerdere generaties keramische XERA DUR coatings van ILAG.



Oven safe/

Grill safe

©®
up to 180°C
\

SUPERIOR
CERAMIC
NON-STICK

Keramik-Antihaftbeschichtung von héchster Qualitat / Revétement céramique antiadhésif de qualité supérieure /
Ceramica superior antiadherente / Superieure keramische antiaanbaklaag

Forged aluminium @
construction

Even heat
distribution

Aus geschmiedetem Aluminium
Spulmaschinengeeignet
Ergonomischer Soft-Touch-Griff

Fur alle Herdarten einschlieBlich
Induktionsherde geeignet

GleichmaBige Hitzeverteilung
Fur Backofen und Grill geeignet — bis zu 180 °C / 356 °F

Fabriquée en aluminium forgé
Compatible lave-vaisselle

Manche ergonomique doux au toucher
Tous feux, y compris induction
Distribution uniforme de la chaleur

Résistante a la chaleur du four et du grill
jusqu'a 180 °C / 356 °F

Dishwasher
safe

Ergonomic
soft touch
handle

\

Suitable for
all hobs including
Induction hobs

Lew®

* Construccion de aluminio forjado

* Apto para lavavajillas

* Asa ergondmica de tacto suave

* Apto para todas las placas incluidas las de induccion
» Distribucion uniforme del calor

* Apto para horno y plancha - hasta 180 °C / 356 °F

» Constructie van gesmeed aluminium
* Vaatwasmachinebestendig
* Ergonomische, zacht aanvoelende handgreep

» Geschikt voor alle kookplaten, waaronder
inductiekookplaten

* Gelijkmatige warmteverdeling
* Kan in de oven en onder de grill - tot 180 °C / 356 °F




SUPERIOR
CERAMIC
NON-STICK

Keramik-Antihaftbeschichtung von héchster Qualitat / Revétement céramique antiadhésif de qualité supérieure /
Ceramica superior antiadherente / Superieure keramische antiaanbaklaag

20cm / 8” Forged 24cm / 9'2” Forged

Aluminium Ceramic Pan Aluminium Ceramic Pan

Keramikpfanne aus geschmiedetem Aluminium, 20cm Keramikpfanne aus geschmiedetem Aluminium, 24cm
Poéle en céramique et aluminium forgé, 20cm Poéle en céramique et aluminium forgé, 24cm

Sartén de ceramica y aluminio forjado, 20cm Sartén de ceramica y aluminio forjado, 24cm
Keramische pan van gesmeed aluminium, 20cm Keramische pan van gesmeed aluminium, 24cm

ITEM : E980146 ITEM : E980147
EAN : 5011268 845307 EAN : 5011268 845338
Material : Forged Aluminium, Material : Forged Aluminium,
Bakelite, PMC. Bakelite, PMC.
Content : Content :
Sleeve x 4 Sleeve x 4
28cm / 11” Forged 28cm / 11” Forged Aluminium
Aluminium Ceramic Pan Ceramic Sauté Pan with Lid
Keramikpfanne aus geschmiedetem Aluminium, 28cm Keramikpfanne aus geschmiedetem Aluminium, 28cm
Poéle en céramique et aluminium forgé, 28cm Poéle en céramique et aluminium forgé, 28cm
Sartén de ceramica y aluminio forjado, 28cm Sartén de ceramica y aluminio forjado, 28cm
Keramische pan van gesmeed aluminium, 28cm Keramische pan van gesmeed aluminium, 28cm

ITEM : E980149

ITEM : E980148 EAN : 5011268 845390

EAN : 5011268 845369 Material : Forged Aluminium,
Material : Forged Aluminium, Bakelite, PMC, Tempered
Bakelite, PMC. Glass, SS.

Content : Content :

Sleeve x 4 Sleeve x 4

20
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Scheiben / Emingage /
Cortar en rodajas / Schaven
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Slicing

Scheiben / Emingage / Cortar en rodajas / Schaven

SpiraSlice Vegetable Spirals,
Sheets & Ribbons

SpiraSlice / SpiraSlice /
SpiraSlice / SpiraSlice

[EE « 3 easy to switch blades for a choice of sheets, [« 3 cuchillas faciles de cambiar para hacer ldminas,

ribbons or spirals lazos o espirales

* For use with Beetroot, Butternut Squash, Potato,  Para uso con remolacha, calabaza, patata, pepino,
Cucumber, Apple and other cylindrical vegetables manzana y otras verduras cilindricas

* Healthy alternative to pasta - create vegetable lasagne ¢ Alternativa saludable a la pasta - Espaguetis, lasanay
sheets, spaghetti and tagliatelli tallarines vegetales

 Create showstopping recipes with layers, rolls, flowers * Cree impresionantes recetas con capas, rollos, flores
and spirals y espirales

* Long, unbroken cuts for perfect cooking results » Cortes largos sin roturas para unos resultados de

cocina perfectos
* Base con ventosa para una preparacion seguras
* Incluye cuadernillo de recetas

Suction foot base for secure & safe prepping
Includes recipe booklet

[EH « 3 leicht auszutauschende Klingen fir lange Scheiben,

Bandnudeln oder Spiralen sorgen fur Abwechslung * 3 eenvoudig te wisselen mesjes voor allerlei verschillende

* Fr den Gebrauch mit Roter Beete, Butternusskiirbissen, plakjes, reepjes of groentespiralen
Kartoffeln, Gurken, Apfeln und anderen zylindrischen * Geschikt voor rode bietjes, muskaatpompoen, aardappelen,
Gemusesortene komkommer, appel en andere cilindervormige groente

* Gesunde Alternative zu Nudeln- Gemuse-Spaghetti, * Gezond alternatief voor pasta. Groentespaghetti, -lasagne
-Lasagne & -Tagliatelle & -tagliatelle

* Machen Sie beeindruckende Schichten, Réllchen, Blumen * Maak imponerende recepten met lagen, rolletjes,
und Spiralen bloemen en spiralen

* Lange, durchgangige Sticke fur perfekte Kochergebnisse * Lange ononderbroken sneden, voor een perfect

culinair resultaat

¢ De zuignapvoet garandeert een stabiele & veilige
voorbereiding

3 lames facilement interchangeables pour couper * Inclusief boekje met recepten
en tranches, rubans ou spirales

Pour utilisation avec les betteraves, les courges, les
pommes de terre, le concombre, les pommes et autres l
légumes de forme cylindrique

Substitut plus sain aux pates traditionnelles -Spaghetti,
lasagnes et tagliatelles de légumes

Créez des recettes a couper le souffle avec des couches
superposées, des roulés, des fleurs et des spirales

Longs rubans ou spirales sans cassure pour des plats
réussis a la perfection

* Base a ventouse pour préparer vos ingrédients sans danger

* Petit livre de recettes inclus

SaugfuB am Boden fUr eine sichere Lebensmittelzubereitung
Inklusive Rezeptbuch

ITEM : E900048 Content :
EAN : 5011268 838583 Boxed pack x 2
Material : ABS, PP, POM,

PVC, SS i

Spirals Sheets Ribbons

ie N

22



-
Slicing

Scheiben / Emingage / Cortar en rodajas / Schaven

Hand Held Slicer

Mini- Germusehobel / Mini- mandoline a légumes /
Fileteadora de mano / Handrasp

& « Creates perfectly even slices quickly [E « Crearodajas perfectas con rapidez
 Thickness selector tailors the slicing to your need * El regulador de grosor adapta las rodajas a sus
* Push the Julienne blade button to switch from necesidades
straight cutting to Julienne cutting * Pulse el botén para juliana para cambiar de corte liso
* Food holder protects hands and covers blades when acorte en juliana.
not in use * El recipiente de alimentos protege las manos y cubre
« SmoothGlide™ food holder securely holds food las cuchillas cuando no se esta usando
in place without damaging * El recipiente de alimentos SmoothGlide™ recoge
« Built in feed tube for slicing longer foods la comida con seguridad y sin danarla
« Comfort grip handle * Tubo de alimentacion
« Non-slip grip foot for safe sturdy use * Mango de agarre cémodo

* Base antideslizante para un uso mas brusco seguro
EE « Zum schnellen Hobeln perfekt gleichmaBiger Scheiben

« Einstellbare Dicke fir das Scheibenschneiden ganz nach * Creéert snel perfect gelikmatige stukjes
Ihren Bedurfnissen * U kunt kiezen hoe dik u de ingrediénten wilt snijden

« Zum Ubergang von geradem Schneiden zum Julienne- » Druk op de knop voor het juliennemes om van recht
Schneiden den Julienne-Klingenknopf driicken raspen naar julienne over te schakelen.

* Der Obst- und Gemusehalter schitzt die Hande und * De ingrediéntenhouder beschermt de handen en bedekt
deckt die Klingen ab, wenn nicht in Gebrauch het snijopperviak wanneer de snijder niet in gebruik is

* Der SmoothGlide™-Obst- und Gemdusehalter halt * De SmoothGlide™ ingrediéntenhouder houdt de
das Obst und Gemuse sicher in Position, ohne es ingrediénten veilig op hun plek zonder ze te beschadigen

zu beschadigen
* Integrierte Eingaberdhre zum Hobeln langerer Stlicke
* Bequemer Giriff

* Ingebouwde invoerkoker om langere ingrediénten te snijden
* Comfortabele handgreep

* Antislipvoetje voor stevige grip en veilig gebruik
» Rutschfester FuB fUr sicheren, robusten Gebrauch

[&E « Coupez des tranches parfaitement égales en un clin d'ceil
* Ajustez I'épaisseur selon vos besoins grace au sélecteur

* Appuyer sur le bouton de la lame Julienne pour passer
dela coupe droite a la coupe Julienne.

* Le réservoir a aliments protége vos mains et recouvre les
lameslorsque la mandoline n'est pas utilisée

e Le réservoir SmoothGlide™ maintient les aliments en
place sans les abimer

* Logement spécial intégré pour la coupe d'aliments longs
* Poignée ergonomique

» Base antidérapante pour une utilisation facile
et sans danger

e
. & ,/
- ""-"
- _all =
e == L
- 3mm
1mm 2mm 3mm julienne
ITEM : ES00040 Content : J
EAN : 5011268 853203 Hanging pack x 6 : . %
Material : TPE, TPR, ABS, y
SS, POM
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Slicing

Scheiben / Emingage / Cortar en rodajas / Schaven

4 in 1 Slicer/Grater

4in1 Hobel&Reibe / 4en1 Mandoline & Rape /
Cortador y rallador 4 en 1 / 4-in-1 snijder & rasp

[E5 » 4 Clip-in slicing and grating blades
* Angled serrated slicing blades for effortless slicing
* Acid etched grating blades for fast, easy results

* SmoothGlide™ food holder (for perfect control during
use) with Unique Wedge design

* Built-in feed tube for slicing longer foods
* Non-slip grip feet
* Clips together for compact storage

[BE ¢ 4 Schneide- und Reibeeinséatze zum Einklipsen

» Schrage, gezahnte Schneideeinsatze fur
muheloses Schneiden

» Sauregeatzte Reibeeinsatze fur schnelle, einfache
Ergebnisse

* SmoothGlide™ Lebensmittelhalter (fur die perfekte
Kontrolle wahrend des Gebrauchs) mit einzigartiger
Keilkonstruktion

* Integriertes Zufuhrrohr fir das Schneiden langerer
Lebensmittel

* Rutschsicherer FuB

* Kann zur kompakten Aufbewahrung
zusammengesteckt werden

& * 4 lames a clipser pour trancher et raper
» Lames guillotines dentées pour trancher sans effort

* Lames, matées a I'acide, pour raper rapidement
et simplement

* Chariot SmoothGlide™ (Permet un contrble parfait
pendant I'utilisation) avec une Conception unique
de maintien

» QOuverture incorporée pour trancher les aliments longs
* Pieds antidérapants
* Rangement facile grace a son pliage compact

& ¢ 4 cuchillas intercambiables para cortar y rallar

» Cuchillas serradas y dispuestas en angulo para
que se deslicen con facilidad.

* Cuchillas grabadas al &cido para un resultado 6ptimo.

» Soporte para alimentos SmoothGlide™ (para un control
perfecto durante su uso) con disefio Unico en forma de cufa

* QOrificio incorporado para cortar alimentos mas largos.
* Pié antideslizante
 Apilable para que ocupe menos espacio al guardarlo.

* 4 Inklikbare snij- en raspmessen

» Schuin geplaatste, gekartelde messen voor
moeiteloos snijden

* Zuur geétste raspmessen voor snelle, gemakkelijke
resultaten

* SmoothGlide™ houder (voor perfecte controle tijdens
het gebruik) met uniek wigvormig design

* Ingebouwde toevoerbuis voor het snijden van
langer voedsel

* Antislip voetjes
» Klikt samen voor compact bewaren

x

ITEM : E900027

Tmm

EAN : 5011268 872303
Material : ABS, TP, SS

Content :
Boxed pack with
hanging hook x 6

Fine
grater

- -
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Slicing

Scheiben / Emingage / Cortar en rodajas / Schaven

Folding Mandoline

Klapphobel / Mandoline pliable /
Mandolina plegable / Opklapbare mandoline

[€E « Quickly and easy slices your vegetables. Change
easily between different slicing thickness and
Julienne blade by rotating the dial

» Food holder adjusts to fit size of food for safety
and control

* Folds for compact storage

[ ¢ Schneiden Sie Gemuse schnell und einfach.
Ein Dreh genugt und Sie kdnnen die Dicke
verstellen und auch Juliennes schneiden

* Einstellbarer Gemusehalter fur perfekte ~
Kontrolle und Sicherheit ’ 3
* Rutschfester Fuss mit Gummiauflage ] L

[E » Coupe rapidement et facilement vos / -

légumes. Changez facilement d'épaisseur

de tranche et de julienne par simple rotation N

d’une roulette b
* S’adapte automatiquement & la taille de I'aliment

pour le confort et la sécurité

* Pliable pour un rangement compact

& » Corta verduras de modo répido y sencillo.
Girando la rueda puede cambiar facilmente entre los
distintos grosores de corte y el cortador en juliana
* El soporte se ajusta al tamano del alimento para su
seguridad y control

* Plegable para su almacenamiento compacto

* Hiermee snijdt u uw groenten snel en gemakkelijk.
Draai aan de knop om verschillende snijdiktes en
het julienne-mes te selecteren

* De houder is af te stellen op het te bereiden
voedsel, voor betere veiligheid en bediening

* Opklapbaar voor opberggemak

ITEM : E11652
EAN : 5011268 890369
Material : ABS, TPE, SS

Content :
Boxed pack x 4

1mm 2.5mm 4mm 6mm 8mm Julienne

.

Sam= = S ok
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Slicing

Scheiben / Emingage / Cortar en rodajas / Schaven

Quick Slicer

Schnellschneider / Trancheur rapide /
Cortadora rapida / Snelle snijder

Easy push action for quick uniform results
Serrated blades easily slice through all types of produce

Place produce on an even surface and push blades
directly over the produce to slice

Use the blade cover to release any food caught between
the blades

Blade cover for safe storage

Leichtes Drucken fur schnelle, einheitliche Ergebnisse

Gezackte Klingen durchschneiden alle Lebensmittel
mit Leichtigkeit

Legen Sie das Lebensmittel zum Schneiden auf eine
ebene Flache und driicken Sie die Klingen direkt dartiber

Verwenden Sie die Klingenabdeckung, um zwischen den
Messern eingeklemmte Lebensmittelreste zu losen

Klingen-Abdeckung zur sicheren Aufbewahrung

Poussée facile pour des résultats rapides et uniformes
Les lames crantées coupent facilement tout type de produit

Placez le produit sur une surface plane et poussez les
lames directement sur le produit a couper

Utilisez le couvre-lame pour retirer tout aliment coincé
entre les lames

Couvre-lame pour rangement en toute sécurité

Accion de empuije sencilla para obtener resultados uniformes

Cuchillas de sierra para cortar con facilidad todo tipo
de productos

Coloque el producto sobre una superficie plana y empuje
las cuchillas directamente sobre el producto para cortarlo

Utilice la cubierta de las cuchillas para sacar el producto
que haya quedado atrapado entre ellas

Cubierta para la cuchilla para guardarla con seguridad

* Gemakkelijke drukbeweging voor snelle,
uniforme resultaten

¢ De gekartelde mesjes snijden probleemloos door allerlei
soorten groenten en fruit

* Plaats de groente en het fruit op een gelijkmatig
opperviak en duw de mesjes er in één keer
doorheen om ze in plakjes te snijden

* Gebruik het hoesje van de mesjes om
ingrediénten die tussen de mesjes zijn
blijven zitten, te verwijderen

* Hoesje om het mesie veilig op te bergen

=

ITEM : E900046
EAN : 5011268 845017
Material : ABS, SS, PP

Content :
Hanging pack x 6

Dial & Slice Cheese Slicer

Kasehobel / Coupe-tranches a fromage /
Cortador de queso / Kaasschaaf

[E& « Simply rotate the dial to adjust thickness of the slice
« Stainless steel edge cuts bite-size chunks of cheese

B3 - Drehen Sie einfach das Radchen, um die Dicke der
Scheiben einzustellen

* Klinge aus Edelstahl sorgt fur ein sauberes Abschneiden

[ ¢ Il suffit de tourner la roulette pour choisir I'épaisseur
des tranches

* Lame en inox pour couper le fromage en petits morceaux

[ * Solo tiene que girar la rueda para ajustar el grosor
del corte

* La hoja de acero inoxidable corta trozos de queso
de tamano aperitivo

* Verdraai gewoon de knop om de dikte van de plak
in te stellen

* Roestvrijstalen rand, voor het snijden van kaasblokjes

ITEM : E900036

EAN : 5011268 859540

Material : ABS, SS, CHROME
PLATED ZINC
ALLOY, NYLON

Content :
Hanging pack x 6
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Spiralizer
Spiralschneider / Eplucheur spirale /
Espiralizador / Spiraalsnijder

[€E » Create both ribbons and spirals with the reversible blade
* Unique screw action pusher leaves no food wastage

 Quickly and easily retract the pusher by releasing the
sides of the Spiralizer

* Dishwasher Safe

EE » Bander und Spiralen mit Vario-Klinge schneiden

* Einzigartiger Schraubschieber hinterlasst keine
Gemuse- oder Obstreste

» Zum raschen und einfachen Zurlickziehen des Schiebers
die Seiten des Spiralschneiders loslassen

* Spulmaschinenfest

» Créez des rubans et des spirales avec la lame réversible
* Le poussoir a vis unique évite le gaspillage des aliments

* Rétractez rapidement et facilement le poussoir en
libérant les cotés de I'éplucheur spirale

* Compatible lave-vaisselle

&« Cree lazos y espirales con la hoja reversible

* El exclusivo mecanismo empujador giratorio no
deja restos de comida

* Retraiga el empujador rapida y facilmente soltando
los laterales del espiralizador

* Apto para el lavavaijillas

* Creéer juliennestroken en spiraalvormen met het
omkeerbare mes

» Geen voedselverspilling door de unieke schroefduwer

* Trek de duwer snel een eenvoudig terug door
de zijkanten van de spiraalsnijder in te duwen

» Vaatwasserbestendig

ITEM : E900025 Content :
EAN : 5011268 873164 Hanging Clamshell
Material : ABS, POM, TPE. SS pack. x 6

Slicing

Scheiben / Emingage / Cortar en rodajas / Schaven

Tomato Slicer

Tomatenschneider / Coupe-tomates /
Rebanador de tomates / Tomatensnijder

[ » 8 sharp stainless steel blades make slicing tomatoes and
other produce (up to 8cm diameter) into even slices easy

 Simple alignment marking ensures consistent results
* Integrated dish catches any excess juice and seeds

B3« 8 scharfe Klingen aus Edelstahl machen das Schneiden
von Tomaten und anderem Obst und Gemdse (bis 8 cm
Durchmesser) in gleichméaBige Scheiben ganz leicht

* Seitliche FUhrung des Messerblocks verhindert
Abrutschen beim Schneiden

* Integrierte Schale zum Auffangen von Saft und Kernen

[E - 8 lames tranchantes en acier inoxydable pour couper
facilement des tomates et d’autres produits (jusqu'a 8
cm de diametre) en tranches régulieres

* Guide latéral pour plus de sécurité lors de la coupe

 Plateau intégré pour récupérer I'excédent de jus et
les pépins

& - Las 8 cuchillas de acero inoxidable hacen que cortar
tomates y otros alimentos (con un didmetro de hasta
8 cm) en rodajas uniformes resulte sencillo

* L as marcas para la alineacion garantizan la uniformidad
* El platillo integrado recoge el aguay las semillas

* Met de 8 scherpe roestvrijstalen messen kunt u tomaten
en andere producten (met een diameter van niet meer
dan 8 cm) heel eenvoudig in even grote stukken snijden

* Eenvoudige uitlijningsmarkering zorgt voor consistente
prestaties

* Geintegreerde schaal vangt het overtollige sap en
de zaadjes

Content :
Boxed pack with
hanging hook x 6

ITEM : E46420

EAN : 5011268 893889
Material : ABS, SSI
TPR, SS
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Control touchpoints
on blade and bolster

S

/

15° taper ground
blade for a superior
cutting edge

I Ice hardened blade
stays sharper for longer

=yfixx §

Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

Full tang for
perfect balance

\ Comfort grip handle
fits any hand

German
Stainless Steel

Anti-bacterial handle
- 99.9% bacteria free

Manche antibactérien —
Réduit de 99.9% la
présence de bactéries
Antibakterieller Griff —
99,9% bakterienfrei

DISHWASHER SAFE

Geschmiedete Vollerl-Konstruktion; Form und Gewicht sorgen
fur die perfekte Balance

Die eisgehartete Klinge bleibt langer scharf

Hervorragende Schneidkante durch um 15° verjingte Klinge
Ergonomischer Giriff passt zu jeder Hand

Mehr Kontrolle durch Fingerauflage an Klinge und Kropf
Deutsche Edelstahlklinge

Angewinkelter Griff mit Fingerkerbe flir Komfort und Prézision
Griff mit antibakteriellem Schutz

Spullmaschinengeeignet und daher einfach zu reinigen

*Im Vergleich zu einem gleichwertigen Zyliss Edelstahimesser ohne eisgehértete Klinge.

Construccion de espiga completa forjada, moldeada y compensada
para lograr el equilibrio perfecto

La hoja endurecida al hielo permanece afilada durante mas tiempo
Hoja de filo plano de 15° para lograr un borde de corte superior

El mango de agarre cémodo se adapta a cualquier mano

Puntos tactiles de control en la cuchilla 'y la virola

Acero inoxidable aleméan

Virola en angulo con hendidura para el dedo para un mayor
confort y precision

Proteccion antibacteriana en el mango
Apto para lavavajillas para una limpieza sencilla

*En comparacién con un cuchillo de acero inoxidable Zyliss del mismo grado
sin hoja endurecida por hielo

*Against an equal grade of Zyliss SS knife without ice hardened blade

Lame pleine soie forgée, forme et poids étudiés pour un parfait équilibre
La lame durcie a la glace conserve un parfait tranchant plus longtemps
Lame avec angle de 15°meulée en biseau pour un tranchant supérieur
Le manche ergonomique convient aux mains de toute taille

Points de contact sur la lame et la mitre pour un parfait contréle

Acier inoxydable allemand

Mitre oblique avec guide-doigt pour contrdler les mouvements avec
confort et précision

Protection antibactérienne intégrée au manche
Passe au lave-vaisselle pour un nettoyage facile

*Par rapport a un couteau Zyliss en acier inoxydable de qualité équivalente
sans lame durcie a la glace

Gesmeed als doorlopend lemmet, met ergonomische,
verzwaarde greep voor een perfecte balans

Met ijs gehard lemmet blijft langer scherp

Slijphoek van 15° voor vlijmscherpe rand
Comfortabele handgreep ligt goed in elke hand
Steunpunten op het lemmet en de krop

Duits roestvrij staal

Schuine krop met uitsparing voor controle en precisie
Greep met antibacteriéle bescherming
Vaatwasserbestendig, dus eenvoudig te reinigen

*In vergelijking met eenzelfde kwaliteit Zyliss roestvrijstalen mes zonder ijsgehard lemmet
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Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

Paring Knife 11cm/4.5"

Gemiise - und Fruchtmesser 11cm/4.5"
Couteau a légumes et fruits 11cm/4.5"
Cuchillo de cocina de 11cm/4.5"
11cm/4.5" officemes

ITEM : E920273
EAN : 5011268 837401
Material : POM, SS

Content :
Boxed pack with
hanging hook x 6

ew

Serrated Paring Knife 11.5cm / 4.5"

Kiichenmesser mit Wellenschliff 11cm/4.5"
Couteau de cuisine denté 11cm/4.5"
Cuchillo de cocina dentado de 11cm/4.5"
11cm/4.5" gekarteld officemes

ITEM : E920276
EAN : 5011268 837340
Material : POM, SS

Content :
Boxed pack with
hanging hook x 6

Mini Santoku Knife 13cm/5"

Mini-Santokumesser 13cm/5"
Mini couteau Santoku de 13cm/5"
Mini-Santoku-mes, 13cm/5"

Cuchillo Santoku Mini 13cm/5"

ITEM : E920272
EAN : 5011268 837432
Material : POM, SS

Content :
Boxed pack with
hanging hook x 6

Utility Knife 14cm/5.5"

Allzweckmesser 14cm/5.5"
Couteau tout-usage 14cm/5.5"
14cm cuchillo de uso general/5.5"
14cm stanleymes/5.5"

ITEM : E920275
EAN : 5011268 837371
Material : POM, SS

Content :
Boxed pack with
hanging hook x 6

Santoku Knife 18cm/7"

Santoku-Messer 18cm/7"

Couteau Santoku 18cm/7"
Cuchillo Santoku 18cm/7"
18cm/7" Santokumes

ITEM : E920271
EAN : 5011268 837463
Material : POM, SS

Content :
Boxed pack with
hanging hook x 6




Cutting
e w Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

Chef's Knife 20cm/8" Bread Knife 20cm/8"

Kochmesser 20cm/8" Brotmesser 20cm/8"

Couteau de Chef 20cm/8" Couteau a pain 20cm/8"
Cuchillo del chef 20cm/8" Cuchillo de pan 20cm/8"
Koksmes 20cm/8" Broodmes 20cm/8"

ITEM : E920270 Content : ITEM : E920268 Content :

EAN : 5011268 837494 Boxed pack with EAN : 5011268 837555 Boxed pack with
Material : POM, SS hanging hook x 6 Material : POM, SS hanging hook x 6
Carving Knife 20cm/8" 2 Piece Paring Knife Set

Tranchiermesser 20cm/8" kiichenmesser set 2-teilig / i

Couteau a découper 20cm/8"
Cuchillo de trinchar 20cm/8"

Set de Couteaux de Cuisine 2-piéces /
Juego de cuchillos de 2 piezas /

Voorsnijmes 20cm/8" 2- delige kleine messenset l
1
|
ITEM : E920269 Content : ITEM : E920277 Content :
EAN : 5011268 837524 Boxed pack with EAN : 5011268 837166 Boxed pack with
Material : POM, SS hanging hook x 6 Material : POM, SS hanging hook x 6

3 Piece Utility, Paring
and Serrated Paring Set

kiichenmesser set 3-teilig /

Set de Couteaux de Cuisine 3-piéces /
Juego de cuchillos de 3 piezas /

3- delige kleine messenset

!
ITEM : E920278 Content :
EAN : 5011268 837135 Boxed pack with
Material : POM, SS hanging hook x 6
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Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

2Zyliss

Ccomtort
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T
Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

High quality
Finger guide
on blade for balanced
and controlled chopping

steel blade

Durable taper
ground blade stays
sharper for longer

[DE |

Fingerfiihrung an der Klinge fur ausgewogenes und
kontrolliertes Hacken

Fingereinkerbung fur Komfort und Schneiden mit Prazision

Bequem geformter Giriff, geeignet fur jede HandgréBe und fur
jedes Greifen

Bestéandige hinterschliffene Klinge bleibt langer scharf

*@ilt fur Messer von der gleichen Materialqualitat wie Zyliss SS Messer

Hoja con muesca para el dedo para conseguir un corte
equilibrado y controlado

Proteccién para los dedospara facilitar un corte preciso
y sin esfuerzo

Coémodo mango moldeado para adaptarse a cualquier
tamano de mano y tipo de agarre

Hoja resistente de filo planopara mayor durabilidad del afilado

*Frente al mismo grado de material de los cuchillos Zyliss SS

*Against an equal grade of Zyliss SS knives.

Japanese stainless

Finger indent
for comfort and
precision slicing

Comfortable contoured
handle to suit any hand
size and grip style

DISHWASHER SAFE

FR|

L’encoche sur la lame permet un hachage régulier et maitrisé
L’encoche pour I'index permet un confort accru et un
découpage précis

Manche ergonomique et confortable, convenant aux mains
de toutes tailles et a toutes les préhensions

Lame effilée, aiguisée et durable, pour un tranchant qui dure

*Contre une qualité de matériau similaire a celle des couteaux Zyliss SS

Vingersteun op het lemmet om evenwichtig en gecontroleerd
te kunnen snijden

Vingerinkeping om extra comfortabel en nauwkeurig te
kunnen snijden

Comfortabel vormgegeven heft voor elke hand en snijstijl
Duurzaam, taps geslepen lemmet dat langer scherp blijft

*Ten opzichte van Zyliss SS-messen met een gelijkwaardige materiaalkwaliteit
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Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

Paring Knife 8.5cm / 34"

Gemiise — und Fruchtmesser 8.5cm / 34"
Couteau a légumes et fruits 8.5cm / 34"
Cuchillo de cocina de 8.5cm / 34"

8.5cm / 3'4" officemes

ITEM : E920215
EAN : 5011268 851742
Material : TPE, PP, SS

Content :
Hanging pack x 6

Serrated Paring Knife 10.5cm / 4"

Kiichenmesser mit Wellenschliff 10.5cm / 4"
Couteau de cuisine denté 10.5cm / 4"
Cuchillo de cocina dentado de 10.5cm / 4"
10.5cm / 4" gekarteld officemes

ITEM : E920216
EAN : 5011268 851773
Material : TPE, PP, SS

Content :
Hanging pack x 6

Peeling Knife 6.5cm / 22"

Mini-Schalmesser 6.5cm / 215"
Couteau a Eplucher 6.5cm / 212"
Cuchillo de Mondar Mini 6.5cm / 215"
6.5cm / 242" Mini-Schilmesje

~

ITEM : E920218
EAN : 5011268 851896
Material : TPE, PP, SS

Content :
Hanging pack x 6

Utility Knife 13cm / 5V4"

Allzweckmesser 13cm / 5V4"
Couteau tout-usage 13cm / 54"

13cm / 5%4" cuchillo de uso general
13cm / 5V4" stanleymes

ITEM : E920213
EAN : 5011268 851681
Material : TPE, PP, SS

Content :
Hanging pack x 6

Slim Utility Knife 13cm / 54"

Schlankes Universalmesser 13cm / 54"
Couteau utilitaire fin 13cm / 54"

13cm / 5%4" Cuchillo fino multiusos
13cm / 5'2" Slank, universeel mes

ITEM : E920217
EAN : 5011268 851926
Material : TPE, PP, SS

Content :
Hanging pack x 6

Mini Santoku Knife 12cm / 412"

Mini-Santokumesser 12cm / 44"
Mini couteau Santoku de 12cm / 412"
Mini-Santoku-mes, 12cm / 45"

Cuchillo Santoku Mini 12cm / 412"

ITEM : E920214
EAN : 5011268 851711
Material : TPE, PP, SS

Content :
Hanging pack x 6



Santoku Knife 18cm / 7"

Santoku-Messer 18cm / 7"
Couteau Santoku 18cm / 7"
Cuchillo Santoku 18cm / 7"
18cm / 7" Santokumes

p ¥
“‘“
g ¥

ITEM : E920212
EAN : 5011268 851650
Material : TPE, PP, SS

Content :
Hanging pack x 6

Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

Bread Knife 20.5cm / 8"

Brotmesser 20.5cm / 8"
Couteau a pain 20.5cm / 8"
Cuchillo de pan 20.5cm / 8"
Broodmes 20.5cm / 8"

ITEM : E920208
EAN : 5011268 852480
Material : TPE, PP, SS

Content :
Hanging pack x 6

Carving Knife 18.5cm / 74"

Tranchiermesser 18.5cm / 74"
Couteau a découper 18.5cm / 7V4"
Cuchillo de trinchar 18.5cm / 774"
Voorsnijmes 18.5cm / 74"

ITEM : E920209
EAN : 5011268 851599
Material : TPE, PP, SS

Content :
Hanging pack x 6

Chef's Knife 18.5cm / 74"

Kochmesser 18.5cm / 74"
Couteau de Chef 18.5cm / 74"
Cuchillo del chef 18.5cm / 74"
Koksmes 18.5cm / 74"

ITEM : E920210
EAN : 5011268 851629
Material : TPE, PP, SS

Content :
Hanging pack x 6

Cheese Knife 12cm / 42"

Kasemesser 19.5cm / 774"
Couteau a fromage 19.5cm / 72"
Cuchillo para queso 19.5cm / 772"
Kaasmes 19.5cm / 72"

ITEM : E920219
EAN : 5011268 851834
Material : TPE, PP, SS

Content :
Hanging pack x 6

Comfort Carving Fork

Tranchiergabel

Fourchette a Découper -
Tenedor trinchador G\
Trancheervork

ITEM : E920220
EAN : 5011268 851865
Material : TPE, PP, SS

Content :
Hanging pack x 6
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Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

Comfort Spreading Knife

Spreading Knife / Streichmesser /
Couteau a tartiner / Cuchillo de untar

[ - Ideal for spreading butter, jam and other condiments
 High quality stainless steel blade
* Flexible blade to aid spreading action

» Serrated blade, perfect for slicing meats
and hard crusted breads

* Wide curved blade for easy spreading
 Soft touch, secure grip handle

[H . Ideal zum Aufstreichen von Butter, Marmelade

und Brotaufstrichen

* Hochwertige Klinge aus Edelstahl

* Flexible Klinge fur optimales Verstreichen

* Gezahnte Klinge ist perfekt zum Schneiden von Wurst,
Kéase oder knusprigen Brotchen

* Breite, gebogene Klinge zum einfachen Verstreichen

* Rutschfester, ergonomischer Handgriff fir
sichere Handhadung

& - Parfait pour tartiner beurre, confiture et autres condiments
* Lame en acier inoxydable de haute qualité
* Lame flexible pour un étalage optimal
* Lame dentelée, pour couper le pain et les ingredients
de toutes sortes

* Large lame pour étaler facilement
 Poignée agréable au toucher offrant une prise en main stre

[E - Ideal para untar mantequilla, mermelada y otros condimentos
* Hoja de acero inoxidable de alta calidad
* Hoja flexible que ayuda a la accién de untar
* Hoja de sierra, perfecta para cortar carne o embutidos
y pan de corteza dura
* Hoja ancha y curva para untar
* Mango suave y antideslizante

« |deaal om boter, jam en andere vloeibare
voedingsmiddelen te smeren

* Hoogwaardig roestvrijstalen mes
* Het flexibele snijvlak maakt het smeren gemakkelijker
* Gekarteld lemmet, perfect voor het snijden

van vlees en brood met harde korsten

* Breed gebogen lemmet voor
gemakkelijk smeren

 Soft-touch, veilige handgreep

Content :
EAN : 5011268 840357 Hanging pack x 6

ITEM : E920250
Material : PP, TPE, SS

Control Knife Sharpener

Messerschleifer / Aiguiseur de Couteaux /
Afilador de Cuchillos / Messenslijper

[ « Reshapes and sharpens without damaging the blade
cutting edge

Unique blade guides hold the blade in place to maintain
a uniform angle for precise, even sharpening*

De-burring pad to remove excess metal filings

* +/- 1-degree

Scharfen und neues Formen ohne Beschadigung
der Klingenschneidkante

Einzigartige Klingenfihrungen halten die Klinge
in Position, um einen einheitlichen Winkel fur akkurates,
gleichmaBiges Scharfen beizubehalten*

Entgratungsfilz zur Entfernung verbleibender Metallspane
* +/-1-Grad

» Faconne et afflte sans endommager le fil tranchant
de lalame

Les guides-lames maintiennent la lame en place avec
un angle constant pour un affitage précis et
uniforme sur toute sa longueur*

Meule d’ébavurage pour éliminer I'exces de
copeaux métalliques

* +/-1 degré

[ - Devuelve la forma'y el afilado a la hoja sin dariar el filo

Con railes para las cuchillas Unicos integrados para
lograr un angulo preciso incluso durante el afilado*

Fieltros para eliminar el exceso de limaduras de hierro

* +/-1 grado

* Vormt en slijpt zonder dat de snijrand van het lemmet
beschadigd raakt

De unieke lemmetgeleiders houden het lemmet op zijn
plaats, voor een constante, uniforme hoek en
nauwkeurig, gelijkmatig slijpen*

Afbraamblokje voor het verwijderen van

overbodig metaalvijlsel

* +/-1 graad

ITEM : E920199
EAN : 5011268 853265
Material : ABS, TPR, POM

Content :
Boxed pack with
hanging hook x 6



3 Piece Knife Set

kiichenmesser set 3-teilig /

Set de Couteaux de Cuisine 3-piéces /
Juego de cuchillos de 3 piezas /

3- delige kleine messenset

[E& Includes 3 knives:
e 8.5cm / 34" Paring Knife
* 10.5cm / 4" Serrated Paring
* 13cm / 54" Utility

EH Inhalt: 3 Messer
* Kdchenmesser 8.5cm
* Kichenmesser gezackt 10.5cm
* Allzweckmesser 13cm

Comprend 3 couteaux :
* Couteau d'Office 8.5cm
* Couteau de Cuisine Denté 10.5cm
» Couteau Tout Usage 13cm

A Incluye 3 cuchillos:
* Cuchillo de Mondar de 8.5cm
* Cuchillo de Mondar con Hoja de Sierra de 10.5cm
* Cuchillo de Uso General de 13cm

Komt met 3 messen:
* 8.5cm Schilmesje
* 10.5cm Getand schilmesje
* 13cm Keukenmes

fil
| )

ITEM : E920240
EAN : 5011268 845512
Material : TPE, PP, SS

Content :
Acetate box x 6

Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

6 Piece Knife Set

Kiichenmesser-Set-teilig /

Set de Couteaux de Cuisine 6-piéces /
Juego de cuchillos de 6 piezas /

6-delige messenset met mesbeschermers

[E& Includes 6 knives:
e 6.5cm / 272" Peeling Knife
* 8.5cm / 34" Paring Knife
* 10.5cm / 4" Serrated Paring
* 13cm / 5V4" Utility
e 18cm/ 7" Santoku
* 18.5cm/ 7V4" Chef's Knife

A Incluye 6 cuchillos:
¢ Cuchillo de Mondar Mini de 6.5cm
e Cuchillo de Mondar de 8.5cm

* Cuchillo de Mondar con Hoja
de Sierra de 10.5cm

* Cuchillo de Uso General de 13cm
* Cuchillo Santoku de 18cm

* Cuchillo del Chef de 18.5cm
B3 Inhalt: 6 Messer

* Mini-Schalmesser 6.5cm

» Klichenmesser 8.5cm

» Kichenmesser gezackt 10.5cm
* Allzweckmesser 13cm

» Santoku-Messer 18cm

* Kochmesser 18.5cm

Komt met 6 messen:
* 6.5cm Mini-Schilmesje
* 8.5cm Schilmesje
* 10.5cm Getand schilmesje
* 13cm Keukenmes
* 18cm Kuekenmes

* 18.5cm Koksmes
Comprend 6 couteaux :

» Couteau a Eplucher 6.5cm

* Couteau d'Office 8.5cm

* Couteau de Cuisine Denté 10.5cm
» Couteau Tout Usage 13cm

* Couteau Santoku 18cm

* Couteau de Chef 18.5cm

(
l

Content :
Boxed pack with
hanging hook x 6

ITEM : E920242
EAN : 5011268 845574
Material : TPE, PP, SS
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Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

Comfort Knife Block

Messerblock / Bloc a couteaux /
Bloque para cuchillos / Messenblok

[EE - Comfortably stores up to 8 knives

* Flexible plastic fibres disperse and grip the knives
for safe storage

* Tactile soft-touch finish
* Non-slip feet for added safety
* Washable & hygienic plastic fibre insert

* To remove the fibre insert, tilt the block forwards to
release. To clean, simply wash in warm soapy water.
Rinse and dry thoroughly before use.

[ « Praktische Aufbewahrung von bis zu 8 Messern

» Flexible Kunstborsten verteilen und halten die Messer
und sorgen fur eine sichere Aufbewahrung

* Griffige Soft-Touch-Oberflache
* Rutschfeste FuBe fur mehr Sicherheit
* Waschbarer, hygienischer Kunststoffoorsten-Einsatz

* Um den Borsteneinsatz zu I6sen und herauszunehmen,
kippen Sie den Block nach vorne. Zum Reinigen einfach
in warmem Seifenwasser von Hand waschen. Vor dem
Gebrauch absptlen und grindlich trocknen.

[&E « Peut facilement contenir jusqu’a 8 couteaux

* Les fibres en plastique flexibles se dispersent et enserrent
les couteaux pour un rangement parfaitement sécurisé

* Finition douce agréable au toucher
 Base antidérapante pour plus de sécurité
* Insert en fibres plastiques lavable et hygiénique

* Pour retirer I'insert, pencher le bloc vers 'avant. Pour
nettoyer, laver simplement a I'eau chaude savonneuse.
Rincer et laisser soigneusement sécher avant utilisation.

E « Aimacena hasta 8 cuchillos cémodamente

* Las fibras plésticas flexibles se separan y sostienen los
cuchillos para lograr un almacenamiento seguro

¢ Acabado suave al tacto

* Pies antideslizantes para mayor seguridad

* Pieza de fibra de plastico lavable e higiénica

* Para quitar la pieza de fibra, incline el bloque
hacia adelante para que se suelte. Para limpiarlo,

solo tienen que lavarlo con agua tibia y jabén.
Aclérelo y séquelo bien antes de usarlo.

ITEM : E920262

EAN : 5011268 842160
Material : ABS, PET, PP,
TPE, Silicone

Content :
Boxed pack x 2

» Kan gemakkelijk tot 8 messen bevatten

* Flexibele kunststofvezels spreiden en grijpen de messen
vast voor veilige opberging

* Voelbaar zachte afwerking
* Antislipvoetjes voor extra veiligheid
* Wasbaar en hygiénisch inzetstuk van kunststofvezels

* Om het kunststofvezel inzetstuk te verwijderen, kantel
het blok naar voren om het los te maken. Om te
reinigen, was gewoon in warm zeepsop. Spoel af
en laat zorgvuldig drogen véor gebruik.




Comfort 5 Piece Block Set

5-teiliges Block-Set / Bloc a couteaux 5 piéces /
Juego de cuchillos de 6 piezas / 5-delige messenblokset

[E5 Includes 5 knives:

* 20cm 8" Bread Knife

* 18.5cm/7"4" Carving Knife

* 18.5cm/7"4" Chef's Knife

e 13cm/574" Utility Knife

* 8.5cm/3"4" Paring Knife

* Finger guide on blade for balanced and controlled chopping

* Finger indent for comfort and precision slicing

* Durable taper ground blade stays sharper for longer*

* Flexible plastic fibres disperse and grip the knives for
safe storage

* Non-slip feet for added safety

* To remove the fibre insert, tilt the block forwards to release.
To clean, simply wash in warm soapy water. Rinse
and dry thoroughly before use

*Against an equal material grade of Zyliss SS knives

B3 Inhalt: 5 Messer

* Brotmesser 20cm 8"

* Tranchiermesser 18.5cm/7"4"

* Kochmesser 18.5cm/7"4"

* Allzweckmesser 13cm/5"4"

* Klichenmesser 8.5cm/3V4"

* Fingerfuhrung an der Klinge flr ausgewogenes und
kontrolliertes Hacken

* Fingereinkerbung fur Komfort und Schneiden mit Prazision

» Bestandige hinterschliffene Klinge bleibt 1anger scharf*

¢ Flexible Kunstborsten verteilen und halten die Messer
und sorgen fur eine sichere Aufbewahrung

* Rutschfeste FluBe fur mehr Sicherheit

* Um den Borsteneinsatz zu I6ésen und herauszunehmen,
kippen Sie den Block nach vorne. Zum Reinigen
einfach in warmem Seifenwasser von Hand waschen.
Vor dem Gebrauch abspulen und grindlich trocknen.
*@Gilt fir Messer von der gleichen Materialqualitat wie Zyliss SS Messer

[E Comprend 5 couteaux :

* Couteau a Pain 20cm

* Couteau a Fileter 18.5cm

* Couteau de Chef 18.5cm

* Couteau Tout Usage 13cm

* Couteau d'Office 8.5cm

* | ’encoche sur la lame permet un hachage régulier
et maitrisé

* L’encoche pour I'index permet un confort accru
et un découpage précis

* Lame effilée, aiguisée et durable, pour un tranchant qui dure*

* Les fibres en plastique flexibles se dispersent et enserrent
les couteaux pour un rangement parfaitement sécurisé

* Base antidérapante pour plus de sécurité

* Pour retirer I'insert, pencher le bloc vers I'avant. Pour
nettoyer, laver simplement a I'eau chaude savonneuse.
Rincer et laisser soigneusement sécher avant utilisation.

*Contre une qualité de matériau similaire a celle des couteaux Zyliss SS

ITEM : E920247

EAN : 5011268 841989
Material : ABS, PET, PP, TPE,
Silicone, SS

Content :
Boxed pack x 2

Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

A Incluye 5 cuchillos:

* Cuchillo de pan 20cm

* Cuchillo de Trinchar 18.5cm

* Cuchillo del Chef 18.5cm

* Cuchillo de Uso General 13cm

* Cuchillo de Mondar 8.5cm

* Hoja con muesca para el dedo para conseguir un corte
equilibrado y controlado

* Proteccion para los dedos para facilitar un corte preciso
y sin esfuerzo

* Hoja resistente de filo plano para mayor durabilidad
del afilado*

* Las fibras plasticas flexibles se separan y sostienen los
cuchillos para lograr un almacenamiento seguro

* Pies antideslizantes para mayor seguridad

» Para quitar la pieza de fibra, incline el bloque hacia adelante
para que se suelte. Para limpiarlo, solo tienen que lavarlo
con agua tibia y jabdn. Aclérelo y séquelo bien antes de usarlo.
*Frente al mismo grado de material de los cuchillos Zyliss SS

Komt met 5 messen:

* 20cm 8" Broodmes

* 18.5cm/7Y4" Voorsnijmes

* 18.5cm/7V4" Koksmes

* 13cm/5%4" Keukenmes

e 8.5cm/3Y4" Schilmesje

* Vingersteun op het lemmet
om evenwichtig

en gecontroleerd te
kunnen snijden
Vingerinkeping om extra
comfortabel en nauwkeurig
te kunnen snijden
Duurzaam, taps geslepen lemmet
dat langer scherp blijft*
Flexibele kunststofvezels
spreiden en grijpen

de messen vast voor
veilige opberging
Antislipvoetjes voor extra
veiligheid

Om het kunststofvezel
inzetstuk te verwijderen,
kantel het blok naar voren om
het los te maken. Om te
reinigen, was gewoon in warm
zeepsop. Spoel af en laat
zorgvuldig drogen vooér gebruik.

*Ten opzichte van Zyliss SS-messen met
een gelijkwaardige materiaalkwaliteit
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Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

Comfort 7 Piece Block Set

7-teiliges Block-Set / Bloc a couteaux 7 piéces /
Cuchillo de 7 piezas set / 7-delige messenblokset

[EE Includes:
e 20cm 8" Bread Knife
* 18cm 7" Santoku Knife
* 18.5cm/7Y4" Chef's Knife
* 13cm/5%4" Utility Knife
* 8.5cm/3%4" Paring Knife
* 10.5cm/4" Serrated Paring Knife
* Finger guide on blade for balanced and controlled chopping
* Finger indent for comfort and precision slicing
* Durable taper ground blade stays sharper for longer*
¢ High quality stainless steel blade
* Non-slip feet for added safety
» Detachable Scissors for easy cleaning
*Against an equal material grade of Zyliss SS knives

B3 Inhalt:
* Brotmesser 20cm 8"
* Santoku-Messer 18cm 7"
* Kochmesser 18.5cm/7V4"
¢ Allzweckmesser 13cm/5"4"
* Klchenmesser 8.5cm/3"4"
* Klchenmesser gezackt 10.5cm/4"

* Fingerfuhrung an der Klinge fur ausgewogenes und
kontrolliertes Hacken

* Fingereinkerbung fur Komfort und Schneiden mit Prazision
» Bestandige hinterschliffene Klinge bleibt 1anger scharf*
* Hockwertige japanisch Edelstahlkinge
 Rutschfeste FuBe fir mehr Sicherheit
* Leicht zu reinigende auseinandernehmbare Schere
*@Gilt fur Messer von der gleichen Materialqualitat wie Zyliss SS Messer

& Comprend:
* Couteau a Pain 20cm 8"
* Couteau Santoku 18cm 7"
¢ Couteau de Chef 18.5cm/7"4"
* Couteau Tout Usage 13cm/5"4"
¢ Couteau d'Office 8.5cm/3V4"
* Couteau de Cuisine Denté 10.5cm/4"

 L’encoche sur la lame permet un hachage régulier
et maitrise

* ’encoche pour I'index permet un confort accru et un
découpage précis

* Lame effilée, aiguisée et durable, pour un tranchant qui dure*

* Lames de fabrication Japonais en acier inoxydable de
haute qualié

 Base antidérapante pour plus de sécurité
« Ciseaux démontables pour faciliter le nettoyage
*Contre une qualité de matériau similaire a celle des couteaux Zyliss SS

A Incluye:
* Cuchillo de pan 20cm 8"
* Cuchillo Santoku 18cm 7"
¢ Cuchillo del Chef 18.5cm/7 V4"

ITEM : E920263 Content :

EAN : 5011268 842191 Boxed pack x 2
Material : Wood, Nylon, PP,

TPE, SS, Silicone

* Cuchillo de Uso General 13cm/5"4"

* Cuchillo de Mondar 8.5cm/3 V4"

* Cuchillo de Mondar con Hoja de Sierr 10.5cm/4"

* Hoja con muesca para el dedo para conseguir un corte
equilibrado y controlado

* Proteccion para los dedos para facilitar un corte preciso
y sin esfuerzo

* Hoja resistente de filo plano para mayor durabilidad
del afilado*

* Cuchillo de acero inoxidable japonés de alta calidad

* Pies antideslizantes para mayor seguridad

* Tijeras desmontables para facilitar su limpieza
*Frente al mismo grado de material de los cuchillos Zyliss SS

Komt met:

e 20cm 8" Broodmes

* 18cm 7" Kuekenmes

* 18.5cm/7"4" Koksmes

* 13cm/5%4" Keukenmes

* 8.5cm/3%4" Schilmesje

* 10.5cm/4" Getand Schilmesje

* Vingersteun op het lemmet om evenwichtig en
gecontroleerd te kunnen snijden

* Vingerinkeping om extra comfortabel en nauwkeurig
te kunnen snijden

* Duurzaam, taps geslepen lemmet dat langer scherp blijft*

* Lemmet van hoogwaardig Japans roestvast staal

* Antislipvoetjes voor extra veiligheid

» Schaar eenvoudig uit elkaar te halen om schoon te maken

*Ten opzichte van Zyliss SS-messen met een gelijkwaardige materiaalkwaliteit




4 in 1 Chopping Board

Hackbrett und Mattenset / Planche et tapis a découper /
Juego de tabla de corte y esterillas /
Snijplank en mattenset

[E& « Board and 3 mats offers flexible cutting options

* Integrated juice channel retains liquids for
mess-free prep

* Non-slip feet provide a sturdy chopping surface

* Food markings for easy identification to avoid
cross-contamination

 Textured surface helps to grip food
* Flexible, stackable design

[ « Das Brett mit 3 Matten bietet flexible Schneideoptionen

* Die integrierte Saftrinne halt Flussigkeiten zurtck fur eine
saubere Lebensmittelzubereitung

* Die rutschfesten FUBe des Bretts bieten eine feste
Oberflache zum Hacken

* Lebensmittelkennzeichnung zur einfachen Identifizierung,
um eine Kreuzkontamination zu vermeiden

* Die strukturierte Oberflache macht das Brett griffiger
 Flexibles, stapelbares Design

[E - La planche et ses 3 tapis offrent plusieurs options
flexibles pour couper les aliments

* La rainure intégrée recueille les jus et liquides pour
préparer les aliments sans faire de saletés

* Les pieds antidérapants fournissent une surface de
découpe robuste

o Etiquettes pour faciliter I'identification et éviter la
contamination croisée

* La surface texturée évite aux aliments de glisser
* Design empilable et flexible

24 .
o

ITEM : E910052
EAN : 5011268 841958
Material : TPE, ABS, PP

Content :
Shrink wrap with
printed sticker x 4

Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

[E ¢ Latablay sus 3 esterillas ofrecen opciones
de corte versatiles

* El canal de jugos integrado conserva los liquidos para
preparar la comida sin engorros

* | os pies antideslizantes proporcionan una resistente
superficie de corte

* Etiquetas de alimentos para una facil identificacion que
ayuda a evitar la contaminacion cruzada

* La superficie texturizada ayuda a que los alimentos
no resbalen

* Diseno flexible y apilable

* Plank en 3 matten bieden flexibele snijopties

* Geintegreerd sapkanaal houdt vioeistof vast voor
knoeivrije voorbereiding

* Antislipvoeten zorgen voor een stevig snijopperviak

* Voedselmarkeringen voor eenvoudige identificatie om
kruisbesmetting te voorkomen

 Het structuuroppervlak helpt voedsel vast te houden
* Flexibel en stapelbaar
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Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

Comfort Board and Knife Set

Brett- und Messer-Set /

Ensemble couteau et planche a découper /
Set de tabla y cuchillo /

Snijplank- en messenset

[EE Includes:

* 8.5cm/3V4" Paring Knife

* 10.5cm/4" Serrated Paring Knife
* 13cm/574" Utility Knife

* 40cm x 24cm/15%" x 9'2" Board

B3 Inhalt:

¢ Klchenmesser 8.5cm

* Kichenmesser gezackt 10.5cm
¢ Allzweckmesser 13cm

* 40cm x 24cm brett

[E Comprend:
* Couteau d’'Office 8.5cm
» Couteau d'Office Denté 10.5cm
* Couteau tout usage 13cm
* 40cm x 24cm planche a découper

A Incluye:
* 8.5cm Cuchillo de Mondar
* 10.5cm Cuchillo de Mondar con Hoja de Sierr
¢ 13cm Cuchillo de Uso General
¢ 40cm x 24cm tabla de cortar

Komt met:

* 8.5cm Schilmesje

* 10.5cm Getand Schilmesje
* 13cm Keukenmes

* 40cm x 24cm Snijplank

|
|

» g

ITEM : E920249
EAN : 5011268 842047
Material : PP, TPE, SS, TPR,

Content :

Pack x 6

Hanging Clamshell

3 Piece Essential Set

3-teiliges Kiichenutensilien-Set /
Lot de 3 ustensiles essentiels /
Juego esencial de 3 piezas /
3-delige basisset

[E& Includes:
* Comfort Paring Knife 8.5cm/3.25"
* 35cm x 24.5cm/13%" x 9'%" board
* Swivel blade

EH Inhalt:
e 8.5cm/ 3.25" Comfort Kiichenmesser
* 35cm x 24.5¢cm brett
* Pendelschéler

Comprend:
* 8.5cm/ 3.25" Comfort Couteau d'Office
e 35cm x 24.5cm planche a découper
« Eplucheur pivotant

A Incluye:
 8.5cm/ 3.25" Comfort Cuchillo de Mondar
* 35cm x 24.5cm tabla de cortar
* Pelador de patatas y verduras

Komt met:
* 8.5cm/ 3.25" Comfort Schilmesje
e 35cm x 24.5cm Snijplank
* Draaibare dunschiller

ITEM : E920253 Content :
EAN : 5011268 842788
Material : ABS, PP, TPE, SS, POM

Acetate box x 6



3 Piece Prep Set

3-teiliges Zubereitungsset /

Lot de 3 ustensiles de préparation /
Juego de preparacion de 3 piezas /
3-delige set voor voedselbereidingen

EE « Comfort Utility Knife 13cm / 5.25"
 Detachable Scissors for easy cleaning
* Swivel blade

(= « 13cm /5.25” Comfort Kiichenmesser
* Leicht zu reinigende auseinandernehmbare Schere
* Pendelschaler

& - 13cm /5.25” Comfort Couteau d'Office
« Ciseaux démontables pour faciliter le nettoyage
« Eplucheur pivotant

[ » 13cm /5.25in" Comfort Cuchillo de Mondar
* Tijeras desmontables para facilitar su limpieza
» Pelador de patatas y verduras

* 13cm/ 5.25" Comfort Schilmesje

 Schaar eenvoudig uit elkaar te halen om schoon
te maken

« Draaibare dunschiller

. {t
&

L
1
ITEM : E920252

EAN : 5011268 842818
Material : ABS, PP, TPE, SS, POM

Content :
Acetate box x 6

Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

Chopping Board and Knife Set

Brett- und Messer-Set /

Ensemble couteau et planche a découper /
Set de tabla y cuchillo /

Snijplank- en messenset

EE « 8.5cm/3%4" Paring knife
* 10cm/3% " Serrated paring knife
* 13cm/574" Utility knife
* 35cm x 24.5cm/13%4" x 9%" board
* High quality stainless steel blades
* Soft touch, secure grip handles
* Protective blade covers for safe storage

EE « Kiichenmesser 8.5cm
* Kichenmesser gezackt 10cm
* Allzweckmesser 13cm
* 35cm x 24.5cm brett
* Hochwertige Klinge aus Edelstahl
* Rutschfester, ergonomischer Handgriff fur sichere
Handhabung
* Klingenschutz zur sicheren Aufbewahrung

[&E - Couteau d'Office 8.5cm
* Couteau d'Office Denté 10cm
» Couteau tout usage 13cm
* 35cm x 24.5cm planche a découper
* Lame en acier inoxydable de haute qualité
* Poignées agréables au toucher offrant uneprise
en main s(re
* Protege lame pour ranger an toute sécurité

[E - Cuchillo de Mondar de 8.5cm
* Cuchillo de Mondar con Hoja Sierra de 10cm
* Cuchillo de uso general 13cm
» 35cm x 24.5cm tabla de cortar
* Hoja de acero inoxidable de alta calidad
* Mango suave y antideslizante ncluye funda protectora
* Protective blade covers for safe storage

* 8.5cm Schilmesije
* 10cm Getand Schilmesje
* 13cm Keukenmes
* 35cm x 24.5cm Snijplank
* Hoogwaardig roestvrijstalen mes
* Soft-touch, veilige handgrepen
» Beschermende meskokers voor veilige opslag

ITEM : E910047
EAN : 5011268 845673 Hanging

Content :

Material : ABS, TPE, SS, PP clamshell pack x 6
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Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Knives

Messer / Couteaux / Cuchillos / Messen

Chef's Knife 18.5cm /7 1/4"

Kochmesser 18.5cm / Couteau de Chef 18.5cm /
Cuchillo del Chef 18.5cm / 18.5cm Koksmes
18.5cm Kokkekniv

ITEM : E920257
EAN : 5011268 843457
Material : TPE, PP, SS

Paring Knife 8.5cm / 3 1/4"

Kiichenmesser 8.5cm / Couteau d’Office 8.5cm /
Cuchillo de Mondar 8.5cm / 8.5cm Schilmesje /
8.5cm Skreellekniv

.

ITEM : E920258
EAN : 5011268 843488
Material : ABS, PP, POM, SS

Utility Knife 13cm /5 1/4"

Allzweckmesser 13cm / Couteau Tout Usage 13cm /
Cuchillo de Uso General 13cm / 13cm Keukenmes /
13cm Stanleymes

ITEM : E920259
EAN : 5011268 843518
Material : ABS, PP, POM, SS

Pizza and Pastry Cutter

Pizzaschneider / Coupe-pizza /
Cortador de pizza y empanada /
Pizza- en gebaksnijder

[EE « Innovative crust-cutter easily slices thick or crispy crusts
in hard to reach corners

» Ergonomic handle designed for comfort and leverage
* Snap-on blade cover for safe storage

[E ¢ Ideal zum Schneiden von Pizzen und Blechkuchen
« Schneidet bequem bis in jede Ecke

* Griff mit rutschfester Einlage und Klingenschutz fur
sichere Handhabung und Aufbewahrung

 Coupe-pizza innovateur, pour facilement couper a
travers les cro(ites épaisses ou croustillantes, méme
dans les coins difficile & atteindre

 Poignée ergonomique, congue pour augmenter le
confort et la force

» Couvre-lame pour un rangement en toute sécurité

& » Este innovador “cortador de corteza” rebana faciimente
cortezas duras o crujientes en esquinas dificiles de
acceder

* Tiene un mango ergonémico para comodidad y mejor
efecto de palanca

» Con cubierta deslizante para guardar la cuchilla de
forma segura

* Innovatieve “korstsnijder”, snijdt gemakkelijk door dikke
of krokante korsten in moeilijk te bereiken hoeken

» Ergonomisch handvat met comfortabel hefboomontwerp
* Bijhorende lemmethoes voor veilig opbergen

ITEM : E910029

EAN : 5011268 859984
Material : SS, PP, Alloy, ABS,
Silicone

Content :
Hanging pack x 6



T
Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Cutting Tools

Schneidegerate / Ustensiles pour découper /
Utencillos para cortar / Snijden en knippen

| —

Potato and Vegetable Chipper
Pommes-frites- und Gemiise-Schneider /

Coupe-frites / Cortador de patatas y verduras /
Aardappel- en groentesnijder

[EE  Cuts potatoes, carrots, cucumbers une coupe sans effort
and more into even strips Poignée prévue pour la paume de la main pour
* 2 interchangeable blade cutters for both thin and thick chips une prise confortable
(7mm and 9mm) Pieds en caoutchouc antidérapants pour une parfaite

e Large base and long arm stabilité
for effortless cutting Large capacité

» Palm rest for comfortable handling
» Non-slip rubber feet for added stability
e Large chamber capacity

Corta patatas, zanahorias, pepinos y otras verduras
en tiras homogéneas.

Consta de 2 cuchillas intercambiables para obtener
un corte fino o grueso (7 mmy 9 mm)

Su amplia base y su largo brazo permiten cortar sin

[H ¢ Schneidet Kartoffeln, Karotten, Gurken und vieles mehr in
gleichmaBige Stifte

« 2 qustauschbare Schneideinsatze eslfuerzo.
fiir diinne unddicke Pommes frites Dispone de un resposamanos para mayor
(7 mm und 9 mm) comodidad al usarlo.

Base de goma antideslizante para una mayor estabilidad.
Compartimento de gran capacidad

* MUheloses Schneiden durch einen
groBen Sockelund langen Hebel

* Handstutze fur komfortables Bedienen
» Rutschfeste GummiftBe flr zuséatzliche Stabilitat
* GroRer Behalter

B
[
.

Snijdt aardappelen, wortelen, komkommers
en meer in gelijke repen

2 verwisselbare inzetstukken voor dunne
en dikke repen (7 mm en 9 mm)

[E * Les pommes de terre, les carottes, les concombres et les

autres légumes sont découpés en frites réguliéres  Grote voet en lange hendel voor moeiteloos snijden
« 2 lames interchangeables pour des frites fines et épaisses * Handsteun voor een comfortabele bediening
(7 mm et 9 mm) * Rubberen antislippootjes voor extra stabiliteit
» Sa base large et le long bras vous assurent * Groot bakje
ITEM : E910025 Content :
EAN : 5011268 863004 Boxed pack x 2

Material : ABS, PP, POM, SS
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Cutting

Schneiden / Coupe / Cortar / Snijden

Cutting Tools

Schneidegeréte / Ustensiles pour découper /
Utencillos para cortar / Snijden en knippen

Household Shears

Haushalts-Schere / Ciseaux de cuisine /
Tijeras domésticas / Zwarte schaar

[EE » Ideal for everyday jobs around the home
* Heavy duty Stainless Steel blades stay sharp
* Micro serrated blades provide a precise and clean cut.

[H  Robuste Edelstahlklingen, die scharf bleiben

* Mikrogezahnte Klingen fur einen prazisen,
sauberen Schnitt

* Mikrogezahnte Klingen fur einen prazisen,
sauberen Schnitt

[ ¢ Il s’occupe de tous vos travaux de découpe
dans la maison

» Ses lames en acier inoxydable tres résistant
restent coupantes

* Précision et découpe nette grace aux lames
micro dentées.

B - Son perfectas para realizar tareas cotidianas en casa.

 Cuchillas de resistente acero inoxidable que no
se desafilan.

 Cuchillas micro-serradas para un corte limpio y preciso.

¢ |deaal voor de dagelijkse Klusjes in huis
* Hoogwaardige roestvrijstalen messen die scherp blijven

* Micro-gekartelde messen zorgen dat u precies
en recht kunt knippen.

ITEM : E910026
EAN : 5011268 865329
Material : SS, TPR, PP

Content :
Hanging pack x 6
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All Purpose Shears

Allzweck-Schere / Ciseaux tout-usage /
Tijeras de uso general / Polyvalente schaar

[€E » Heavy duty, stainless steel shears with notched
blade for cutting poultry bones

* Spring-assisted design minimizes hand fatigue

* Blades separate for easy cleaning and shears
lock for safe storage

e Larger handle and improved blade and hinge
separation mechanism

[ « Grosse Allzweck-Schere fur Haushalt, Buro,
Kuche und Bastelarbeiten

* Schliess-Mechanismus zur sicheren Aufbewahrung
* Mit Sprungfeder fir minimalen Kraftaufwand und

* Soft-Touch-Einlage GroBerer Griff, verbesserte Klingen und
mit Trennungsscharniere

* Cisailles résistantes en acier inoxydable, lame encochée
pour la découpe des os de volaille

» Conception a ressorts, pour des mains moins fatiguées

* Les cisailles peuvent étre bloquées, pour un rangement en
toute sécurité

* Grande poignée, lame améliorée et mécanisme de
séparation de la charniere

& - Tijeras muy resistentes en acero inoxidables con hojas
dentadas para cortar huesos de carne de ave un agarre
seguro y comodo

* Las hojas se pueden separar para limpiarlas facilimente
* Las tijeras tienen un cierre de seguridad para guardarlas
* Un mango mas largo y una cuchilla de mejor calidad

» Zware roestvrijstalen schaar met blad met inkepingen
voor het snijden van gevogeltebouten

* Model met veer voor minder vermoeide handen
* Gemakkelijk te reinigen afneembare lemmeten

» Grotere handgreep en verbeterd lemmet- en
scharniermechanisme

10

Content :
Hanging pack x 6

ITEM : E46500

EAN : 5011268 923210
Material : ABS, Nylon, TPE,
GF, Nylon, SSI



Hacken / Tranchage / Picar / Hakken




Mini-Blitzhacker / Mini hachoir de cuisine /
Minitroceador de alimentos / Mini-hakker

* Perfect for use on garlic, shallots, chillies,
ginger and more

» Base rotates to activate chopping
* Double sided stainless steel blades

* Perfekt fir Knoblauch, Schalotten, Chilischoten,
Ingwer und vieles mehr

* Zum Zerkleinern Unterteil drehen
* Hochwertige zweiseitige Klingen aus Edelstahl

* Parfait pour ail, les échalotes, les piments,
le gingembre et autres

¢ |e hachoir est activé en faisant tourner la base
» Lames a double tranchant en acier inoxydable

* Perfecto para usar con ajos, chalotes, chiles,
jengibre y méas

* La base gira para comenzar a trocear
* Cuchillas de doble hoja de acero inoxidable

* Perfect om knoflook, sjalotjes, pepers, gember enz.
fijn te hakken

¢ De basis roteert om het hakken te activeren
» Dubbelzijdige roestvrijstalen messen

e 8y
=

ITEM : E910049 Content :

EAN : 5011268 844683 Boxed pack x 6
Material : ABS, PP, SAN,

POM, SS, TPE



Universalhacker / Robot culinaire /
Procesador de alimentos / Keukenmachine

* Versatile tool for chopping, preparing, blending
and puréeing ingredients
* Patented Swiss design blade

- cuts through even the toughest ingredients
- chops large or small quantities

* Booster arm for even chopping
 75c| Bowl capacity
* Dishwasher Safe

* Vielseitiges Kuchengerat zum Zerkleinern, Zubereiten,

Vermengen und PUrieren von Zutaten

* Klinge im patentierten Swiss-Design
- schneidet sogar die hartesten Zutaten
- zerkleinert groBe oder kleine Mengen

* Verstarkungshalterung fur gleichmaBiges Hacken

75 cl Fassungsvermdgen des Behalters
» Spulmaschinenfest

* Outil polyvalent pour hacher, préparer, mélanger
ou réduire en purée des ingrédients

* Lame brevetée congue en Suisse
- Couper les ingrédients les plus durs
- Hacher de petites ou de grandes quantités

* Bras de renfort pour hachage régulier
* Bol d’'une capacité de 75 cl
* Peut étre placé au lave-vaisselle

* Herramienta versétil para picar, preparar, mezclar
y hacer purés con cantidad de ingredientes

¢ Cuchilla de diseno suizo patentado
- corta hasta los ingredientes méas duros
- pica cantidades grandes y pequenas

* Brazo para picado uniforme
* Bolde 75 cl
¢ Apto para lavavajillas

 Veelzijdig gereedschap voor hakken, voorbereiden,
mengen en pureren van ingrediénten

* Mes met een gepatenteerd Zwitsers ontwerp
- Snijdt zelfs de hardste ingrediénten
- Hakt grote en kleine hoeveelheden

 Steunarm voor gelijkmatig hakken
* Kom met inhoud van 75 cl
* Vaatwasmachinebestendig

ITEM : E910015 Content :
EAN : 5011268 878862 Boxed pack x 6
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Chopping

Hacken / Tranchage / Picar / Hakken

Zick-Zick Classic Chopper

Gemiisehacker / Hachoir a légumes /
Picadora / Voedselhakker

{25 » High quality stainless steel blade rotates with each
chop for smooth, even chopping

L ocks down for easy storage

[*1= * Eine hochwertige Edelstahlklinge rotiert mit jedem
Hacken und sorgt fur ein glattes, gleichmaBiges
Hackergebnis

 Einfache Aufbewahrung dank Einklappfunkton

{721 » Lame rotative en acier inoxydable de premiere qualité
pour hacher tous les aliments de fagon precise et
uniforme

* Se replie piur un rangement facile

= » La cuchilla de acero inoxidable gira con cada corte
para un resultado uniforme

* Se cierra para guardarlo facilmente

* Hoogwaardig roestvrijstalen mes draait na elke
hakbeweging voor soepel, gelijkmatig hakken

* Opvouwbaar, dus makkelijk op te bergen

ITEM : E910012 Content :
EAN : 5011268 859137 Hanging
Material : POM, ABS, SS, AL, PP Sleeve Pack x 6
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Zwiebelschneider / Coupe-oignons / Gemiisehacker / Hachoir a légumes /

Cortadora de cebolla / Uiensnijder Picadora / Voedselhakker
» Swiftly and easily dices onions and a range * Quickly and efficiently prepares a wide range
of other vegetables of vegetables, nuts, chocolates and cheese

Sturdy construction with robust handle for High quality stainless steel blade rotates with each chop
improved leverage for smooth,even chopping

High quality stainless steel cutting blades — Winged lower body opens up for easy blade cleaning

6mm and 12mm Plunger locks down for compact storage
Includes a cleaning tool

Mit dem GemUsehacker kénnen verschiedene

* Zwiebel und Gemuse lassen sich damit rasch Gemusesorten, Nusse, Schokolade und Kase schnell
und einfach schneiden und effizient zerkleinert werden
* Kompakte Ausfuhrung mit robustem Griff fir eine * Hochwertige, rotierende Klinge aus Edelstahl zum
gute Hebelwirkung Kleinhacken von vielerlei Gemuse, Nissen, Schokolade
* Zwei qualitativ hochwerte Messer aus Edelstahl — und Kase

mm und 12mm Aufklappbares Gehause fur einfache Reinigung

Verriegelbar fur kompakte Aufbewahrung

EinschlieBlich Reinigungsgerat

Coupe rapidement et facilement des oignons Permet de préparer rapidement et efficacement un large

et autres légumes en dés éventail de Iégumes, de noix, du chocolat et du fromage
 Construction robuste avec poignée solide pour * Lame rotative en acier inoxydable de premiére qualité
une bonne prise en main pour hacher oignons, légumes, chocolat, noix ou fromage

Deux lames de découpe en acier inoxydable de
haute qualité — 6mm et 12mm

Accessoire de nettoyage inclus

Boftier dépliable permettant de nettoyer facilement la lame
Poussoir avec verrouillage pour un rangement compact

Permite preparar de forma répida y sencilla una amplia

 Corta cebolla y una gran variedad de verduras gama de verduras, frutos secos, chocolates y quesos
répida y facilmente « La cuchilla de acero inoxidable gira con cada corte

* Hecho con materiales resistentes y con una manilla para un resultado uniforme
robusta que ofrece un gran efecto palanca « Parte inferior con alas que se

* Se incluyen dos cuchillas de acero inoxidable de abren para facilitar la limpieza
6mmy 12mm de gran calidad de la cuchilla

Herramienta de limpieza incluida El pulsador se bloquea en su
posicién mas baja para un
Snijdt snel en gemakkelijk uien en vele andere groenten almacenamiento compacto
in dobbelsteentjes

Stevige constructie met robuuste hendel voor goede grip

Twee hoogwaardige snijmessen van roestvrij staal — 6
mm en 12mm

* Reinigingshulpstuk inbegrepen

Voor het snel en doelmatig
verwerken van allerlei groenten,
noten, chocolade en kaas

Hoogwaardig roestvrijstalen
mes draait na elke hakbeweging
voor soepel, gelijkmatig hakken

e Onderframe met kraag kan
geopend worden voor
eenvoudige reiniging van
het mes

e Zuiger wordt vergrendeld
voor compacte opslag

\'

ITEM : E10402 Content :
ITEM : E13075 EAN : 5011268 897429 Boxed pack with
EAN : 5011268 891106 Content : Material : POM, ABS, SS, AL, hanging hook x 3
Material : ABS, TPE, SS Boxed pack x 6 PP, TPE
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Grating

Reiben / Rapage / Rallar / Raspen



Grating

Reiben / Rapage / Rallar / Raspen

Smooth Glide Rasp Grater

Raspelreibe / Rape Grain Fin /
Rallador Raspador / Rasp

[E5] » Protective cover doubles up as food catcher

» Sharp cutting edge grates precisely without tearing or
ripping food apart

 Etched blades for long lasting sharpness
» Non-slip grip foot for stability in use

[H » Die Schutzabdeckung fangt auch das Lebensmittel auf

* Die scharfen Schnittkanten reiben prazise, ohne am
Lebensmittel zu zerren oder zu reien

» Geatzte Klingen bleiben lange scharf
» Rutschfester FuB sorgt fur Stabilitat beim Gebrauch

[E1 * Le protege lame sert également de récupérateur

* La lame tranchante rape avec précision sans déchirer
ni abimer le produit

* Lame matée pour un tranchant durable

* La poignée antidérapante donne une grande stabilité
pendant I'utilisation

5 - La funda protectora sirve también como recogedor
de alimentos

* | os afilados bordes rallan con precision sin dafar
ni romper el alimento

 Cuchillas grabadas para una mayor duracién del afilado
* Base antideslizante que garantiza la estbilidad durante el uso

» Beschermhoes dient gelijk als opvangbakje

» Scherpe snijhoek raspt nauwkeurig zonder het voedsel
te sceuren of te breken

» Geétste messen voor langdurige scherpte
* Antislipvoetjes voor stabliteit tijdens het gebruik

ITEM : E900033 Content :
EAN : 5011268 865350 Hanging pack x 6
Material : ABS, POM, TPE. SS
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Grating

Reiben / Rapage / Rallar / Raspen

Smooth Glide Coarse Grater

Handreibe Grob / Rape Grossiére /
Rallador Grueso / Grove Rasp

[E5] » Sharp cutting edge grates precisely without tearing
or ripping food
» Food glides effortlessly over blades without sticking
 Etched blades for long lasting sharpness
* Protective cover
» Non-slip grip foot for stability in use

[H « Die scharfen Schnittkanten reiben prazise, ohne
am Lebensmittel zu zerren oder zu reiBend

* Das Lebensmittel gleitet muhelos tber die Klingen
ohne festzukleben

» Geatzte Klingen bleiben lange scharf
 Schutzhulle
* Rutschfester FuB sorgt fur Stabilitat beim Gebrauch

[E * Les rebords tranchants réapent avec précision sans
déchirer ni abimer le produit

¢ Les aliments glissent sans effort sur les lames
sans attacher

* Rebords matés pour un tranchant durable
* Protége lame

* La poignée antidérapante donne une grande stabilité
pendant I'utilisation

5 » Los afilados bordes rallan con precisién sin dafar
ni romper el alimento

* El alimento se desliza sin esfuerzo por las cuchillas sin
atascarse.

 Cuchillas grabadas para una mayor duracién del afilado
* Funda protectora

» Base antideslizante que garantiza la estabilidad
durante el uso

» Scherpe snijhoek raspt nauwkeurig zonder het voedsel
te scheuren of te breken

 Voedsel glijdt moeiteloos over messen zonder plakken
* Geétste messen voor langdurige scherpte

* Beschermhoes

* Antislipvoetjes voor stabiliteit tijdens het gebruik

Content :
Hanging pack x 6

ITEM : E900034
EAN : 5011268 859397
Material : ABS, POM, TPE. SS

Smooth Glide Fine Grater

Handreibe fein / Rape fine /
Rallador fino / Fijne rasp

[€5E] » Razor-sharp stainless steel blade for optimum performance
» Non-slip grip for added stability
* Includes protective blade cover for safe storage

[H « Messerscharfe Klinge aus Edelstahl fir optimales Reiben
* Rutschfester, ergonomischer Griff liegt gut in der Hand
* Integrierter Klingenschutz fur sichere Aufbewahurng

[E « Lame en acier inoxydable coupant comme un rasoir pour
une performance optimale

» Poignée anti-dérapante pour une excellente prise de main
* Protége-lame pour un rangement slr

E3 » Cuchilla de acero inoxidable grabada en écido para
un perfecto rallado

 Diseno elegante y brillante
* Asa antideslizante para mayor estabilidad

» Geétst roestvrijstalen mes voor optimaal raspen
« Stijlvol glanzend ontwerp
* Antislipgreep voor grotere stabiliteit

Content :
Hanging pack x 6

ITEM : E900035
EAN : 5011268 859427
Material : ABS, POM, TPE. SS




Classic Cheese Grater

Classic Kasereibe / Classic Rape a fromage /
Rallador de queso clasico / Klassieke kaasrasp

[E5] » Perfect for grating hard cheese table side
* Acid-etched fine drum provides effortless grating
» Switch the handle for right and left handed use
* Modern and ergonomic design

[H « Perfekt fur das Reiben von Kése am Tisch
» Sauregeatzte, feine Trommel flr miheloses Reiben

* Griff lasst sich fur die Verwendung mit links oder
rechts einstellen

* Modernes, ergonomisches Design

[ » Idéale pour raper du fromage directement sur
le plan de travail

» Tambour a grain fin dépoli a I'acide permettant
de réper les aliments sans effort

 Possibilité de changer la poignée pour une utilisation
avec la main droite ou la main gauche

» Conception moderne et ergonomique

& » Perfecto para rallar queso “a la vista”

 El tambor fino tratado con &cido permite rallar
sin esfuerzo

* Cambie de lado la manivela para usarlo con
la mano derecha o la izquierda

* Diseflo moderno y ergonémico.

» Perfect om kaas te raspen
op de tafel
* Moeiteloos raspen met de
geétste fijne trommel
* Instelbaar handvat voor
links-en rechtshandigen

* Modern en ergonomisch
ontwerp

Content :
Boxed pack with
hanging hook x 6

ITEM : E900010
EAN : 5011268 882791
Material : ABS, TPE, POM, SS

Grating

Reiben / Rapage / Rallar / Raspen

All Cheese Grater

Kéase-Trommelreibe / Rape a tambour /
Rallador de queso giratorio / Kaasmolen

[EE « With acid-etched blades it is a perfect solution
for grating cheese

* Acid-etched fine and coarse drums provide an effortless
solution for grating

» Switch the handle for right and left handed use
* Handle folds in for compact storage
* Modern and ergonomic design

[ » Dank der sauregeatzten Klinge perfekt fir das Reiben
von Kase

* Sauregeatzte, feine Trommel fir miheloses Reiben

* Griff lasst sich fur die Verwendung mit links oder
rechts einstellen

* Griff einklappbar fur platzsparende Aufbewahrung
* Modernes, ergonomisches Design

[E * Grace a ses lames dépolies a I'acide, ce modele est
parfait pour raper du fromage

* Tambour a grain fin dépoli a I'acide permettant de raper
les aliments sans effort

* Possibilité de changer la poignée pour une utilisation
avec la main droite ou la main gauche

« La poignée se replie pour un rangement compact
* Conception moderne et ergonomique

&« Gracias a sus cuchillas tratadas con &cido, es la
solucién perfecta para rallar queso

« El tambor fino tratado con &cido permite rallar
sin esfuerzo

* Cambie de lado la manivela para usarlo con la mano
derecha o la izquierda

* Manivela plegable para un almacenamiento compacto
« Disefio moderno y ergonémico

* Dankzij de geétste messen is dit de perfecte kaasrasp
* Moeiteloos raspen met de geétste fijne trommel
¢ Instelbaar handvat voor links- en rechtshandigen

¢ Het handvat kan worden ingeklapt, zodat u het gerei
gemakkelijk kunt opbergen

* Modern en ergonomisch ontwerp

ITEM : E900011
EAN : 5011268 882821
Material : ABS, TPE, POM, SS

Content :
Boxed pack with
hanging hook x 6
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Salad Spinners

Salatschleuder / Essoreuse a Salade /
Salad Spinner / Slacentrifuge




New €

Easy Spin 2 Salad Spinner

Salatschleudern / Essoreuse a Salade /
Salad Spinner / Slacentrifuge

[EE « Unique Aquavent™
» Contoured basket maximises drying efficiency

* Air vents in basket lid and base maximise air intake
and water release

 Retractable cord and brake system removes excess
water with ease

* Flat lid for convenient storage
* Non-slip base for added stability during use
* Lid separates for easy cleaning and drying

[H « Einzigartige AquaVent™
* Das konturierte Sieb maximiert die Trocknungsleistung

e |uftschlitze im Siebdeckel- und -boden maximieren die
Luftzufuhr und den Wasserablauf

* Die herausziehbare Schnur mit Bremssyste entfernt
Uberschussiges Wasser ganz einfach

* Flacher Deckel fUr platzsparende Aufbewahrung

* Rutschfester Boden flr zusatzliche Stabilitat
beim Gebrauch

* Hebelarm zur sicheren Aufbewahrung schliessbar

[iE « La technologie unique AquaVent™
* Le panier profilé améliore I'efficacité de I'essorage

* Les aérations pratiquées dans le couvercle et le corps du
panier augmentent la prise d'air et I'élimination de I'eau

* Le cordon rétractable et le systeme de freinage enlévent
facilement I'excés d'eau

» Couvercle plat pour un rangement gain de place dans le

ITEM : E940017

réfrigérateur * Los deksel, gemakkelijk te reinigen en te drogen

* Base antidérapante pour une meilleure stabilité pendant * Anti-slip bodem voor extra stabiliteit tijidens gebruik
'utilisation. ) * Handgreep vergrendelt in onderste stand voor

» Couvercle démontable pour un nettoyage et un gemakkelijke opslag

sechage aisés * Los deksel, gemakkelijk te reinigen en te drogen

[ « Tecnologia exclusiva AquaVent™
 El contorno del cesto favorece un mejor secado

« Orificios de ventilacién en la tapa y en la base que
promueven la entrada de aire y la salida de agua

* El cordon retractil y el sistema de frenado permiten\
quitar el exceso de agua con facilidad

» Tapadera plana para permitir guardar y apilar la
centrifugadora en el frigorifico

» Base antideslizante para mayor estabilidad

durante el uso ITEM : E940011 Content :
* La tapa se separa para limpiarla y secarla facilmente EAN : 5011268 838163 Boxed pack
Material : POM, ABS, SAN Green Small x 6

* Unieke AquaVent™

 Speciaal vormgegeven vergiet zorgt voor het beste
droogresultaat ITEM : 940012 Content :

* Luchtsleuven in deksel en bodem maximaliseren EAN : 5011268 838132 Boxed pack
luchttoevoer en afgifte van water Material : POM, ABS, SAN Green Large x 6

* Intrekbaar snoer en remsysteem om overtollig water
gemakkelijk te verwijderen

) ITEM : E940017 Content :
* Plat deksel voor opberggemak in de koelkast EAN : 5011268 838101 Boxed pack
 Anti-slip bodem voor extra stabiliteit tijdens gebruik Material : POM, ABS, SAN White Large x 6
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Salad Spinners

Salatschleuder / Essoreuse a Salade / Salad Spinner / Slacentrifuge

Swift Dry Salad Spinner BP4
Salatschleuder / Essoreuse a Salade / o,
Salad Spinner / Slacentrifuge AREC

[€E » Unique AquaVent™
» Contoured basket maximises drying efficiency

* Air vents in basket lid and base maximise air intake
and water release

* One-handed fast pump action

* Stop button with quick braking action

* Non-slip base for added stability during use
» Handle locks down for easy storage

* Lid separates for easy cleaning and drying

[ » Einzigartige AquaVent™ e ———
 Das konturierte Sieb maximiert die Trocknungsleistung "

« Luftschlitze im Siebdeckel- und -boden maximieren die
Luftzufuhr und den Wasserablauf

* Schnelles Pumpen mit einer Hand * |Il *"{ ' |
* Stopp-Knopf mit schneller Bremsung A ; "l S
» Rutschfester Boden flr zusatzliche Stabilitét beim Gebrauch 4 ; 3 - J_,—"fi
* Absenkbarer Griff fr einfaches Aufbewahren : - Jf;

* Hebelarm zur sicheren Aufbewahrung schliessbar

[ * La technologie unique AquaVent™
* Le panier profilé améliore I'efficacité de I'essorage

* Les aérations pratiquées dans le couvercle et le corps du
panier augmentent la prise d’air et I'élimination de I'eau

* La pompe se manipule rapidement d'une seule main
* Bouton d’arrét a immobilisation rapide

* Base antidérapante pour une meilleure stabilité
pendant I'utilisation.

* | es poignées s’abaissent pour un rangement pratique

» Couvercle démontable pour un nettoyage
et un séchage aisés

ITEM : E940014

[Z » Tecnologia exclusiva AquaVent™
* El contorno del cesto favorece un mejor secado

« Orificios de ventilacion en la tapa y en la base que
promueven la entrada de aire y la salida de agua

* Movimiento Unico de bombeo con una mano

* Botodn de parada y accion de frenado ITEM : E940013 Content :
» Base antideslizante para mayor estabilidad durante el uso EAN : 5011268 842221 Boxed pack
P Y Material : SAN, ABS, PP, POM, Green Large x 4

* El mango se acopla para guardarlo facilmente TPE SS
* Latapa se separa para limpiarla y secarla facilmente

) . ITEM : E940015 Content :
Unieke Aquavent , EAN : 5011268 842283 Boxed pack
» Speciaal vormgegeven vergiet zorgt voor het beste Material - SAN, ABS, PP, POM, Green Small x 4

droogresultaat TPE, SS

* Luchtsleuven in deksel en bodem maximaliseren
luchttoevoer en afgifte van water

: » ITEM : E940014 Content :
* Snelle pompbeweging met één hand EAN : 5011268 842252 Boxed pack
* Stopknop met snel afremmen Material : SAN, ABS, PP, POM, White Large x 4
* Anti-slip bodem voor extra stabiliteit tijdens gebruik TPE, SS

* Handgreep vergrendelt in onderste stand voor
gemakkelijke opslag

@ » Los deksel, gemakkelijk te reinigen en te drogen

reddot cesign award
winhner
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Cooking & Serving

Koch und serviergerate / Ustensiles pour cuisiner et servir /
Cocina y servivio / Koken en serveren
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Cooking & Serving

Koch und serviergeréate / Ustensiles pour cuisiner et servir / Cocina y servivio / Koken en serveren

Easy Release Garlic Press

Knoblauchpresse / Presse ail /
Prensa de ajos / Hvidlogspresser

[E5] » Crushes garlic without the need to peel
» Scrapes crushed garlic at the press of a button
» Ensures garlic doesn't touch your fingers
» Durable alloy contruction

23 » Kein Schélen nétig, um den Knoblauch zu zerdriicken
* Der zerdrickte Knoblauch wird per Knopfdruck gelost

* Sorgt daflr, dass der Knoblauch nicht mit lhren Fingern
in Berihrung kommt

» Konstruktion aus haltbarer Metalllegierung

[Z1 * Ecrase 'ail sans avoir a I'éplucher
* Récupérez I'ail écrasé sur simple pression d'un bouton
* Vous évite de toucher I'ail
» Construction en alliage solide

[Z5 » Tritura el ajo sin necesidad de pelarlo
* Raspa el ajo triturado con tan solo pulsar un boton
 Sin necesidad de tocar el ajo con los dedos
 Duradera construccion en aleacion

* Perst knoflook met schil er nog om
* Geperste knoflook met één druk op de knop verwijderen
* Geen contact tussen geperste knoflook en je handen
* Vervaardigd uit duurzame legering

ITEM : E960013 Content :

EAN : 5011268 837319 Hanging pack x 6
Material : Zinc alloy, POM,

Nylon with glass fibre, SS
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Cooking & Serving

Koch und serviergerate / Ustensiles pour cuisiner et servir / Cocina y servivio / Koken en serveren

Susi 3 Garlic Press

Knoblauchpresse / Presse-ail /
Prensa de ajos / Knoflookpers

[ » No need to peel. Easy to use and easy to clean
* Removes skin without mess
* Steady throughput of garlic and extra large hopper
* Integrated cleaning tool, push to remove from handle
» Dishwasher safe, hand wash recommended

[2/3 « Die Knoblauchzehen missen vor dem Pressen nicht
geschalt werden. Einfach anzuwenden und zu reinigen

* Presst Knoblauchzehen auch mit der Schale
 Extra groBer Trichter

* Integriertes Reinigungswerkzeug zum Entfernen von
Resten in der Presse

» Spulmaschinen geeignet, Handreinigung empfohlen

|51 * Presse ne nécessitant pas d’éplucher l'ail au préalable.
Facile a utiliser et a nettoyer

* Presse les gousses d’ail méme avec la peau
» Cavité de tres grande taille

« Outil de nettoyage fixé dans le manche pour enlever
facilement les résidus

* Facile a nettoyer ; lavage a la main recommandé

[Z5 » No es necesario pelar los ajos. Facil de usar y limpiar
* Elimina la piel sin manchar
» Salida constante de ajo. Tolva de gran tamano
* El utensilio de limpieza integrado se saca del asa
* F&cil de limpiar y apto para el lavavaijillas

» Knoflookpers waarbij u niet eerst het teentje hoeft te

pellen. Eenvoudig te gebruiken en schoon te maken

* Verwijdert het schilletje zonder geknoei

» Goede doorvoer van geperste knoflook. Extra grote
persopening

» Geintegreerd schrapertje, drukken om van de steel
te verwijderen

» Eenvoudig te reinigen, vaatwasserbestendig

ITEM : E12150
EAN : 5011268 897405
Material : ALU, ilaflon coating, PP

Content :
Hanging pack x 6

Easy Clean Garlic Press

Knoblauchpresse / Presse-ail /
Prensa de ajos / Knoflookpers

[€E] » Steady throughput of garlic
¢ Easy Cleaning:
— Removable handle

— Bottom of plate designed with an open
wall for easy scraping

 Extra-large chamber
» Dishwasher safe

23 « GleichmaBiger Knoblauch-Durchsatz
* Leichte Reinigung:

— Abnehmbarer Griff
— Unterteil mit offener Wand fur
einfacheres Ausschaben

* Besonders groBer Behalter
* Spullmaschinengeeignet

[l » Débit d'ail constant
* Nettoyage facile :

— Poignée amovible
— Partie inférieurecongue avec une ouverture
pour gratter facilement

» Capacité extra-large
* Lavable en machine

[E5 » Salida continua de ajo
 Facil de limpiar:
— Mango extraible

— Placa inferior disefiada con un panel de pared libre
facil de rascar

* Camara extra grande
* Apto para el lavaajillas

* Gelijke hoeveelheid knoflook
* Eenvoudig schoon te maken:

— Afneembare handgreep
— Onderplaat met open kant voor eenvoudig afschrapen

* Extra groot reservoir
* Vaatwasmachinebestendig

\ .

._‘.l

Content :
EAN : 5011268 857270 Hanging pack x 6

ITEM : E960006
Material : ABS, GF, SS
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Koch und serviergeréate / Ustensiles pour cuisiner et servir / Cocina y servivio / Koken en serveren

3in 1 Squash & Pumpkin Tool

Kirbisschneider / Coupe Courge /
Herramienta calabacin y calabaza / Hulpmiddel
om pompoenen schoon te maken gember

[E « Cut, core and slice squash or pumpkin with one simple tool

» Suitable for all types of gourds

* Easily cuts through tough skin and flesh without
damaging the surface

[EH « Zum einfachen Schneiden, zerteilen und aushéhlen
von Kurbissen

e Fur alle Kurbisarten geeignet

* Schneidet muhelos durch die harte Schale und das
Kurbisfleisch, ohne die Oberflache zu beschadigen

[E « Découpez, évidez et tranchez potirons ou citrouilles
avec un seul ustensile pratique

» Adapté a tous les types de courges

* Permet de découper peau épaisse et chair sans abimer
la surface et sans le moindre effort

[« Corta, quitale las semillas y trocea calabacines
y calabazas con una sencilla herramienta

* Vale para cualquier tipo de calabaza
* Corta facilmente la piel y la carne sin dafar la superficie

* Verwijder de schil en de kern en snij pompoenen
in plakjes met één eenvoudig hulpmiddel

» Geschikt voor allerlei soorten kalebassen

* Snijdt probleemloos door de schil en het vruchtvlees
zonder het aanrecht te beschadigen

ITEM : E980171
EAN : 5011268 840593
Material : ABS, PP, SS

Content :
Hanging pack x 6

4 in 1 Avocado Tool

Avocado-Entkerner und -Schneider / Outil pour avocat /
Herramienta para aguacate / Avocadogerei

[EE « Ideal for all sizes of avocados
* Neatly nests for safe storage
* Serrated plastic edge for halving the avocado
* Destone in one simple twist action

» Fan blades effortlessly slices the avocado
away from the skin

* Masher face perfectly purees and mashes

23  Fir alle AvocadogréBen geeignet

e Lasst sich zur sicheren Aufbewahrung
zusammenklappen

* Gezackter Kunststoffrand zum Aufschneiden
der Avocado

* Entkernen mittels einfacher Drehbewegung

 Parallel angeordnete Klingen trennen das
Avocado-Fruchtfleisch mihelos von der Schale

 Stampfer ideal zum Purieren und Zerstampfen

[ » Idéal pour toute taille d’avocat
» Se range facilement et en toute sécurité

« Bord en plastique cranté pour couper
en deux I'avocat

» Retirez le noyau en une simple rotation

« Les lames coupent sans effort lavocat )
hors de la peau -

« Le pilon réalise des purées et bouillies
parfaites

pdb 2o d

[= « |deal para aguacates de todos los tamarios
* Se pliega para guardarla con seguridad
* Borde de pléstico de sierra para cortar el aguacate por la mitad
* Deshuese con una simple accion giratoria

* Las aspas cortan en rodajas el aguacate sin esfuerzo
quitandole la piel

* La cara de triturado tritura y machaca a la perfeccion

[ « Gldeaal voor avocado's van alle grootten

* Alles kan precies in elkaar worden gepast om veilig
opgeborgen te worden

 Een gekartelde, plastic rand om de avocado
doormidden te snijden

« Verwijder de pit in één eenvoudige beweging

* De mesjes snijden de avocado moeiteloos
uit de schil

* Met het pureergedeelte kunt ; f
u de avocado perfect pureren /
en fijnstampen -

s

F

-

‘?'/
Content :
Hanging pack x 6

ITEM : E910050
EAN : 5011268 844980
Material : ABS, SS, PP
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2 in 1 Ginger Tool

Ingwer-Schaler und -reibe / Outil pour gingembre /
Herramienta para jengibre / Mes/rasp voor gember

[EE « Peeler blade moves easily over the contours of ginger
* Use a circular movement on the grater face to mince
ginger and garlic
 Peeler blade cover for safe storage

[ZH « Die Schalerklinge gleitet mit Leichtigkeit (iber die Kontur
des Ingwers
« Zerkleinern Sie Ingwer bzw. Knoblauch mittels
kreisférmiger Bewegung auf der Reibflache

 Schalerklingen-Abdeckung zur sicheren Aufbewahrung

[ s La lame de I'éplucheur se déplace facilement sur les
contours du gingembre
« Utilisez un mouvement circulaire sur la face de la rape
pour hacher le gingembre et I'ail

* Couvre-lame de I'éplucheur pour un rangement
en toute sécurité

=« La navaja peladora se mueve con facilidad sobre el perfil
del jengibre
* Haga movimientos circulares con la cara de rallado para
picar jengibre y ajo
* Cubierta para la cuchilla peladora para guardarla
con seguridad

* Het schilmesje beweegt probleemloos langs
de contouren van de gember
* Maak draaiende bewegingen op het raspopperviak om
de gember of knoflook te raspen
* Hoesje om het schilmesije te bedekken,
zodat het veilig kan worden
opgeborgen

Content :
EAN : 5011268 844959 Hanging pack x 6

Material : SS, ABS, AC

‘ ITEM : E900047

Greens & Herbs Stripper
Griingemiise & Krauter-Werkzeug /
Effeuilleur a chou et herbes fraiches /
Accesorio para verduras y hierbas /
Apparaatje voor bladgroenten en kruiden

[E5H « 3 different sized eyes to suit varying stem thicknesses
 Pull woody herbs through the metal eyes

* Position leafy greens according to their thickness
in the central V blade

[Z3 « 3 unterschiedlich groBe Offnungen fir unterschiedliche
Stangeldurchmesser

« Ziehen Sie verholzte Krauter durch die Metall-Offnungen
* Blattgemuse je nach Dicke in der mittleren V-Klinge platzieren

[« 3 ceillets de taille différente pour s'adapter & des
épaisseurs de tige variables

* Tirez les herbes ligneuses a travers les ceillets en métal

* Positionnez les legumes a feuilles selon leur épaisseur
dans la lame en V centrale

[Z « Orificios de 3 tamafios diferentes para distintos grosores
de tallos

« Pase las hierbas arbéreas a través de los orificios de metal

 Coloque las verduras de hoja segun su grosor en la
cuchilla central en forma de V

* Oogijes van 3 verschillende afmetingen voor dikkere
en dunnere steeltjes

 Haal houtachtige kruiden met steeltjes door de metalen oogjes

* Plaats bladgroenten naar gelang hun dikte in het
V-mesje in het midden

£
&

Content :
EAN : 5011268 845048 Hanging pack x 6

Material : ABS, SS

‘ ITEM : E990045
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2 in 1 Zester

2in 1 Zester / Zester2en1/
2 en 1 Zester/2in 1 Zester

[€E] » Ideal for creating long, thin strips of citrus zest
* Built in channel cutter for thicker garnish strips

23 « Ideal, um lange dinne Zitrus-Zesten herzustellen

* Integrierter Rillenschneider fur dickere Streifen
zum Garnieren

[ « Parfait pour réaliser de longues bandes fines
de zestes d'agrumes

 Canneleur intégré pour des garnitures plus épaisses

[Z5 » Es ideal para elaborar tiras finas y largas con
cascaras de citricos.

* Incorpora un canal para cortar tiras més gruesas
y usarlas como guarnicion.

* |deaal voor het maken van lange, dunne
reepjes citrusschil

* Ingebouwde schiller voor dikkere garneerreepjes

Content :
Hanging pack x 6

ITEM : E980089
EAN : 5011268 860225
Material : ABS, POM, SS

64

Easy Twist Apple Corer

Apfelausstecher / Vide-Pomme /
Descorazonador de Manzanas / Appelboor

[E] » Ultra-sharp stainless steel blade cores in a simple action
* Handle twists and slides forward to release core

[213 « Besonders scharfe Edelstahl-Klinge entkernt mit einem
einfachen Handgriff

* Der Griff dreht und schiebt sich nach vorne, um den
Kern freizugeben

[  La lame en acier inoxydable ultra-tranchante retire
le coeur en un seul geste

* La poignée pivote et glisse vers I'avant pour vider
le coeur

|53 « La afilada cuchilla de acero inoxidable descorazona
en un sencillo movimiento

* El mango giray se desliza hacia delante para sacar
el corazén

* Ultrascherp roestvrijstalen mes boort met een
simpele actie

* Handgreep draait en schuift naar voren om klokhuis
te verwijderen

Content :
Hanging pack x 6

ITEM : E910030
EAN : 5011268 859519
Material : ABS, POM, SS
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Smooth Glide Wide Peeler

Breiter Schaler / Eplucheur extra-large /
Pelador ancho / Breed schilmesje

[€] » Extra large blade for peeling large, tough vegetables * Poignée congue pour garder la main éloignée de la lame
such as squash, sweet potato, aubergine and more et du légume

* Blade swivels to follow the contours of the produce )
P [Z « Filo extragrande para pelar verduras grandes y

* Hardened stainless steel blade stays sharp complicadas, como calabacines, batatas, berenjenas y otros
* Suitable for shredding cabbage and lettuce * La hoja oscila para seguir los contornos del producto
* Handle designed to keep hands away from the blade « Su filo de acero inoxidable endurecido aguanta afilado

and produce .
P * Sirve para trocear col y lechuga

[EH « Auch geeigntet flr das Schélen von Kartoffeln, Karotten usw. * Sumango ha sido disefiada para mantener las manos
* Die bewegliche Pendelklinge passt sich jeder Kontur an fuera del alcance del filo y el producto
* Die gehartete Edelstahlklinge bleibt scharf « Extra groot snijvlak om grote, lastige groenten als
* Perfekt zum Raspeln von Kohl und Salat pompoenen, zoete aardappelen, aubergines enz. te schillen
* Griff hat einen sicheren Abstand zur Klinge  Het snijvlak draait mee om de contouren van de groente
of het fruit te volgen
[E « Lame extra-large pour éplucher les gros légumes & peau « Verhard snijvlak van roestvrij staal dat scherp blijft

épaisse comme les courges, patates douces, aubergines
et bien d'autres
R ; . ; * Handig ontworpen zodat de handen niet in
Lalarge p|v<.>telpour epouser Igs fC).rmeS du Iggume de buurt van het snijvlak en van het groente
* Lame en acier inoxydable durci qui ne perd rien de en fruit komen verwijderen
son tranchant van rotte plekjes
* Parfait pour raper choux et laitues

* Geschikt om kool en sla fijn te hakken

ITEM : E950035 Content :
EAN : 5011268 840562 Hanging pack x 6
Material : ABS, PP, SS
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Y-Peeler

Y-Pendelschaler / Eplucheur pivotant en Y /
Pelador en forma de y / Y-schiller

[E3 » Easy to use and ergonomically designed peeler
» Extra-hardened steel blade stays sharp for perfect peeling
 Eye cutter tool easily removes blemishes from produce

[2F » Einfach anzuwendender und ergonomisch designter Schaler

* ergonomische Form: liegt angenehm in der Hand
Schaler in Y-Form inkl. Augenausstecher

» Spargelschaler - Perfekt zum Schalen von Spargel

[#1 « Eplucheur facile & utiliser et ergonomique

* Lame en acier trempé a tranchant longue durée pour
un pelage parfait

« Pointe en acier pour &ter les yeux

[Z » Pelador con disefio ergonémico fécil de usar

* La hoja de acero muy resistente se mantiene afilada
para pelar a la perfeccion

« El ctter elimina facimente las imperfecciones del producto

* Eenvoudig te gebruiken ergonomische schiller
» Extra gehard stalen mesje blijft scherp voor perfect schillen

» Scherp stalen puntje voor het eenvoudig verwijderen
van onzuivere plekjes

ITEM : E950020
EAN : 5011268 860133
Material : ABS, SS, POM

Content :
Hanging pack x 6

Julienne Peeler

Julienne-Schneider / Coupe-Juliennes /
Pelador en juliana / Julienneschiller

[€] « Creates strip cuts of produce quickly and easily
* Eye cutter tool easily removes blemishes from produce

23 » Schneidet perfekte Julienne-Streifen
» Doppelklinge aus gehartetem Edelstahl bleibt lange scharf
¢ Inkl. Augenausstecher

[ » Coupe les Juliennes a la perfection
* Pointe en acier pour oter les yeux

55 » Corta el producto a tiras répida y facilmente
* El cuter elimina facilmente las imperfecciones del producto

* Snijdt snel en eenvoudig reepjes groente of fruit

» Scherp stalen puntje voor het eenvoudig
verwijderen van onzuivere plekjes

e
g N4

Content :
Hanging pack x 6

EAN : 5011268 860102

ITEM : E950019
Material : ASB, SS, POM
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Soft Skin Peeler

Tomatenschaler / Epluche-tomates /
Pelador de frutas / Soft askin dunschiller

[ » Serrated blade quickly peels skin from soft fruits like
tomatoes, pears, kiwis and peaches without damaging
the flesh underneath

* Sharp steel tip easily removes blemishes from produce

23 « Speziell gezahnte Klingen fir delikate Friichte— und
GemUsesorten, wie Tomaten, Paprika, Kiwi, Ingwer, etc

» Doppelklinge aus gehartetem Edelstahl bleibt lange scharf
Inkl. Augenaussteche

[ » Lame dentelée pour peler en un clin d’ceil la peau
des fruits mous (tomates, poires, kiwis et péches)
sans endommager la chair

* Pointe en acier pour 6ter les yeux

55 « Su hoja dentada pela rapidamente la piel de frutas
delicadas como el tomate, pera, kiwi y melocotdn sin
danar la pulpa

* Su punta de acero afilada elimina facilmente las
imperfecciones de la fruta

I8 « Gekarteld mesje haalt snel de schillen van zacht
fruit zoals tomaten, peren, kiwi’s en perziken zonder
het vruchtvlees te beschadigen

» Scherp stalen puntje voor het eenvoudig
verwijderen van rotte plekjes

@:

.
?:." s @
ITEM : E950028 Content :
EAN : 5011268 858680 CDhUx 12
Material : ABS, SS, POM

EAN : 5011268 860072 Hanging pack x 6

ITEM : E950018 Content :
Material : ABS, SS, POM

Swivel Peeler

Pendelschaler / Eplucheur pivotant /
Pelador de patatas y verduras / Draaibare dunschiller

[E:] » Ergonomic and sturdy vegetable peeler
* Extra-hardened steel blade stays sharp for perfect peeling
* Sturdy steel tip easily removes blemishes from produce

[2F « Ergonomischer und stabiler GemUseschéler
» Ergonomische Form: liegt angenehm in der

* Doppelklinge aus gehartetem Edelstahl bleibt lange scharf
Inkl. Augenaussteche

[Z * Eplucheur & légumes solide et ergonomique
* Lame en acier trempé a tranchant longue durée pour
un pelage parfait
* Pointe en acier pour Oter les yeux

[Z5 » Pelador de verduras ergondmico y robusto

* La hoja de acero muy resistente se mantiene afilada
para pelar a la perfeccion

* Su punta de acero resistente elimina faciimente las
imperfecciones de la verdura”

» Ergonomische en stevige groentenschiller

* Extra gehard stalen mesije blijft scherp
voor perfect schillen

» Stevig stalen puntje voor het eenvoudig verwijderen van
rotte plekjes

2

ITEM : E950025 Content :
EAN : 5011268 858642 CDhUx 12
Material : ABS, SS, POM

EAN : 5011268 860041 Hanging pack x 6

ITEM : E950017 Content :
Material : ABS, SS, POM
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3 Piece Peeler Set Corn Holder
Scheler- Set 3 teilig / Set Eplucheurs 3-piecés / Maiskolbenhalter / Pique-mais /
Set de 3 peladores / Set van drie schilmesjes Pincho para mazorcas / Maiskolfhouder
[EE] » Soft skin peeler [EE] » Corn holders lock together for safe storage and easy

« Julienne Peeler retrieval from kitchen tool drawer

* Swivel peeler [{5 » Praktische Halter mit spitzen Edelstahlklingen fiir frisch

B3 * Tomatenschaler zubereitete Maiskolben

* Julienne-Schneider [l » S’emboitent les uns dans les autres pour un rangement
¢ Pendelschéler sdr et un retrait aisé du tiroir

[Z5 « Los pinchos para mazorcas se encajan para su

[Z * Epluche-tomates . > S i L
) almacenamiento seguro y facil extraccion del cajon
* Coupe-Juliennes de la cocina

* Eplucheur pivotant
* Maiskolfhouders kunnen aan elkaar worden bevestigd
[Z3 « Pelador de frutas om gemakkelijker op te bergen en sneller uit de keukenla

* Pelador en Juliana te halen

* Pelador de patatas
y verduras

* Soft askin dunschiller
¢ Julienneschiller
 Draaibare dunschiller

ITEM : E950031 Content : ITEM : E40001 Content :
EAN : 5011268 852237 Acetate box with EAN : 7610373 400012 Hanging pack x 6
Material : ABS, POM, SS hanging hook x 6 Material : ABS, SS
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2 in 1 Melon Tool

Melonenschneider / Coupe Melon /
Herramienta melén /
Hulpmiddel om meloenen schoon te maken

[E5 « De-seed, remove skin and cut melons with one simple tool
* Suitable for a variety of melons
* Neatly nests for safe storage

* Easily separate the seeds from the flesh with the
scoop function

* Double sided curved blade cuts close to the skin of the fruit

[5 « Gebogene Klinge passt sich ideal an die Konturen der
Melonen an

* Fir alle Arten von Melonen geeignet

e Zum einfachen Schneiden, Entkernen und Schalen
von Melonen

* Klingenschutz fur eine sichere Aufbewahrung
 Schalt die Melonen mit minimalem Abfall

[ * Epépinez, pelez et découpez vos melons avec un seul
ustensile pratique

* Adapté a toutes les variétés de melons

» Encastrable pour un rangement compact

* Séparez les graines de la chair de votre melon en toute
simplicité grace I'évidoir

* Lame courbée double tranchant pour une découpe
au plus pres de la peau du fruit

53 » Saca las semillas, retira la piel y corta melones con una
sencilla herramienta

* Apta para varios tipos de melones
* Se recoge eficientemente para guardarla de forma segura

 Separa facilmente las semillas de la carne con su
funcional cuchara

* Su hoja curvada de doble filo corta cerca de la piel
de la fruta

 Verwijder de zaadjes, verwijder de schil en snijd de
meloen met één eenvoudig hulpmiddel

» Geschikt voor diverse meloenen
* Past netjes in elkaar om veilig te worden opgeborgen

 Scheid de zaden probleemloos van het vruchtvlees
met de schepfunctie

* Het dubbelzijdige, gewelfde snijvlak snijdt gelijk
onder de schil van het fruit

ITEM : E980170

EAN : 5011268 840623
Material : ABS, PP, SS
Content :Hanging pack x 6

Mango Splitter

Mangoteiler / Découpe mangue /
Cortador de mangos / Mangosnijder

[EE » Allin 1 Mango tool - de-stones, slices and peels mangos
without any mess

» Micro-serrated Stainless Steel blade slices through mango
cleanly and with minimal waste

* Soft-touch secure grip handles

23  Universal-Mangoteiler zum sauberen Entkernen,
Schalen und Teilen der tropischen Frucht

* Die fein gezahnte Edelstahlklinge schneidet sauber durch
die Mango und reduziert die Rickstande auf
ein Minimum

* Weich gummierte, rutschsichere Griffe

[l » Ustensile a mangue tout en un : retire le noyau,
tranche et pele les mangues proprement

* La lame microdentée en acier inoxydable tranche la
mangue proprement avec un minimum de déchet

* Poignées agréables au toucher offrant une prise slren

[Z3 » Herramienta “todo en uno”para mangos: extrae el hueso,
pela el mango y lo corta por la mitad de forma sencilla

* Cuchilla de acero inoxidable micro-serrada que corta el
mango limpiamente, casi sin restos

* Asas suaves de agarre seguro

* Alles in 1 mangotool - ontpit, snijdt en schilt mango’s
zonder knoeien

* Micro-gekarteld roestvrij stalen mes snijdt gemakkelijk
door mango en bijna zonder verspilling

* Soft-touch handvaten met stevige grip

RO &

ITEM : E910017
EAN : 5011268 873652
Material : ABS, TPR, SS

Content :
Hanging pack x 6
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Burger Press 2 in 1 Baster & Infuser 8P4
Hamburger-Presse / Presse a Hamburger / Bratsaft- und Gewdlirzspritze / ,
Prensa para hamburguesas / Hamburgerpers Poire a sauce / Inyector de jugos / Invetter AREC,
[€] » Non slip grip adjustable size lid makes it easy to select [E « Includes two interchangeable tips for basting and infusing
your burger size * The angled tip easily extracts juices
* Pull out tray allows you to serve burgers right onto « Stainless steel infuser is perfect for injecting marinades
agrill or plate into meat
[Z3 « Mit dem rutschfesten Griff und dem einstellbaren Deckel * Easy storage as injector tip screws on to foot
kann die BurgergroBe einfach ausgewahlt werden ¢ Cleaning brush included

* Mit dem ausziehbaren Einsatz kénnen Sie die Burger direkt

auf den Grill oder in die Pfanne geben [F3 « Mit zwei austauschbaren Aufsatzen zum UbergieBen

und Einspritzen

[ « Le couvercle avec poignées antidérapantes et ajustable * Mit der angewinkelten Spitze lasst sich leicht Saft
pour différentes tailles vous permet de choisir la taille extrahieren
ideale de vos steaks haches « Die Edelstahl-Bratenspritze eignet sich perfekt, um
¢ Le plateau amovible vous permet de placer les steaks Marinade in das Fleisch zu spritzen
hachés directement sur un grill ou dans un plat * Leicht aufzubewahren, da die Einspritzspitze sich an

den FuB schrauben lasst

|55 » La tapa ajustable con agarre antideslizante permite o .
* Mit Reinigungsburste

seleccionar con facilidad el tamafo de la hamburguesa

* Labandeja extraible permite poner las hamburguesas [ » Deux embouts interchangeables inclus pour arroser
directamente sobre una parrilla o un plato et imbiber
* Verstelbaar deksel met antisliphandvat om gemakkelijk * L'embout incliné extrait facilement les jus
de grootte van uw hamburger te selecteren * | 'embout seringue est idéal pour injecter les marinades
* Met de verwijderbare plaat kunt u hamburgers direct op au cceur de la viande

een grill of bakplaat leggen * Rangement facile grace a I'embout qui se visse
sur I'extrémité

* Goupillon de nettoyage inclus

[E5 « Incluye dos puntas intercambiables para inyectar y rellenar
* La punta angulada extrae facilmente el jugo
\  Elinfusor de acero inoxidable es ideal para inyectar
= adobo en la carne
1  Facil de almacenar, ya que la punta del inyector se
- atornilla a una base
¢ Cepillo de limpieza incluido

18 « Der medfelger to udskiftelige spidser til drypning og infusion
* Den skré spids udtraekker saft

* Infusionsredskabet af rustfrit stal er perfekt til
indsprojtning
af marinade i ked

* Nem opbevaring da indsprgjtningsspidsen skrues
pa fode

* Rensebgrste medfolger

ITEM : E960002 Content :

EAN : 5011268 882760 Boxed pack with ITEM : E980104 Content :
Material : ABS, TPE, SS, hanging hook x 6 EAN : 5011268 857362 Hanging pack x 6
TPR, POM Material : Silicone, Nylon, SS
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Silicone-Tipped Tongs

Bratzange Silikon / Pince en silicone /
Pinzas con punta de silicona / Tang met
siliconen uiteinden

[EE] » High-grade silicone tips are heat resistant and uniquely
shaped to handle all shapes and sizes of food, even thin
pastas. Safe on coated cookware

[DEQY Silikonspitzen fir einfaches Greifen auch kleinster Teile.
Offnen und Schliessen mit einer Hand

[ » Les embouts en silicone de grande qualité sont
résistants a la chaleur et parfaits pour saisir tous les
types d’aliment, méme les pates les plus fines. Ne raye
pas les revétements anti-adhésifs

[Z5 » Las puntas de silicona de gran calidad son resistentes al
calor y su forma exclusiva permite manipular alimentos
de todas las formas y tamanos, incluidas las pastas
finas. Aptas para uso en utensilios revestidos

» De hoogwaardig siliconen uiteinden zijn hittebestendig
en hebben een unieke vorm voor het beetpakken van alle
vormen en maten etenswaren, zelfs dunne pastasoorten.
Veilig te gebruiken in gecoate potten of pannen

Content :
Hanging pack x 6

ITEM : E42033
EAN : 7610373 420331
Material :Silicone, Nylon, TPE, SS

Quick Masher

Kartoffelstampfer / Presse-purée /
Majador / Stamper

[€ » Heavy duty construction for effortless use
» Stainless Steel mashing head
* Masher head designed for smooth, lump free results

3 « Robuste Konstruktion fiir den mihelosen Gebrauch
* Edelstahl-Stampfkopf

« Ein Stampfkopf-Design fur samige, klimpchenfreie
Plrees

[ « Fabrication résistante pour une utilisation sans effort
* Presse-purée en acier inoxydable

* Presse-purée congu pour un résultat lisse et sans
grumeaux

|55 » Estructura resistente para un uso sin esfuerzo
» Cabeza de acero inoxidable

e La cabeza del majador ha sido disenada para obtener
un resultado homogéneo y sin grumos

* Robuuste constructie voor moeiteloos gebruik
* Roestvrij stalen stamper
» Stamper voor glad resultaat zonder klonten

ITEM : E980096
EAN : 5011268 859892
Material : ABS, SS

Content :
Hanging pack x 6
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Easy Lift Turner

Pfannenwender / Spatule de service /
Espatula para girar alimentos / Draaier

[€E] » Broad surface and thin front edge picks up food with ease
* Temperature resistant up to 240°C/464°F
* Non-stick friendly

[213 « Breite Flache und diinne Vorderkante nimmt Essen mit
Leichtigkeit auf

* Hitzefest bis zu 240°C/464°F Grad
» Fur Antihaftbeschichtungen geeignet

[ » Sa surface large et son rebord fin permettent de
récupérer les aliments facilement

 Résistant a une température allant jusqu’a 240°C/464°F
* Spatule antiadhésive

55 » Su amplia superficie y fino borde delantero permite
levantar los alimentos con facilidad

* Resiste temperaturas de hasta 240°C/464°F
* Antiadherente respetuoso con el medioambiente

* Breed opperviak en dunne voorrand pakt voedsel
makkelijk op

* Temperatuurresistent tot 240°C/464°F

» Geschikt voor antiaanbaklaag

= ’

ITEM : E980114 Content :
EAN : 5011268 859076 CDhUx 12
Material : ABS, Nylon, Silicone, SS

Content :

EAN : 5011268 859601
Material : ABS, Nylon, Silicone, SS

ITEM : E980094
Hanging pack x 6

Does It All Spatula

Es ist alles Spachtel / Est-ce que tout cela spatule /
Es todo espatula / Is het allemaal spatel

[ « Thin front edge gets under food easily

* Head designed for scraping into difficult corners
and along round edges

* Temperature resistant up to 240°C
* Non-stick friendly

23 « Die dinne Vorderkante lasst sich leicht unter das
Essen schieben

» Der Kopf gelangt auch in schwierige Ecken und kann
an den runden Kanten entlangfahren

* Hitzefest bis zu 240°C Grad
» Fur Antihaftbeschichtungen geeignet

[ « Le rebord fin glisse facilement sous les aliments

* La forme de la spatule est concue pour aller gratter dans
les coins difficiles d’acces et sur les rebords arrondis

* Résistant a une température allant jusqu’a 240°C
 Spatule antiadhésive

[Z3 » Su fino borde delantero se introduce bajo el alimento
sin dificultad.

* El cabezal ha sido disenado para llegar a los rincones
més dificiles y bordes redondeados

* Resiste temperaturas de hasta 240°C
* Antiadherente respetuoso con el medioambiente

I8 « Dunne voorrand glijdt makkelijk onder het voedsel

» Spatel ontworpen voor het bereiken van moeilijke
hoeken en langs ronde zijden

* Temperatuurresistent tot 240°C
» Geschikt voor antiaanbaklaag

ITEM : E980115 Content :
EAN : 5011268 859106 CDhUx 12
Material : ABS, Nylon, Silicone, SS

Content :

EAN : 5011268 859632
Material : ABS, Nylon, Silicone, SS

ITEM : E980095
Hanging pack x 6
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Silicone Pastry Brush

Silikon Backpinsel / Pinceau a patisserie en silicone /
Pincel de silicona para reposteria / Siliconen bakkwast

[€] » Mesh between bristles holds and releases more sauces
* Perfect for marinades and barbecues

* Durable silicone bristles will not shed or change shape
over time

[23 « Ein Netz zwischen den Borsten halt und gibt mehr Sauce frei
e Perfekt fir Marinaden und zum Bestreichen von Grillgut
* | anglebige und formbestandige Silikonborsten

[ » Un voile entre les brins permet de retenir et d’appliquer
plus de sauce

* Parfait pour les marinades et les barbecues

e Les brins en silicone durables ne tomberont pas et ne
changeront pas de forme avec le temps

[Z5 « La malla que hay entre las cerdas retiene y suelta mas
las salsas

* Es perfecta para marinados y barbacoas

* Duraderas cerdas de silicona que no se desprenderan
ni cambiaran de forma a lo largo del tiempo

» Gaas tussen de kwastharen voor opname en
verspreiding van meer sauzen

 Perfect voor marinades en barbecues

¢ Duurzame siliconen kwastharen behouden hun vorm
en vallen niet uit

ITEM : E980092
EAN : 5011268 859694
Material : ABS, Nylon, Silicone, SS

Content :
Hanging pack x 6

Silicone Basting Brush

Silikon-Bastelpinsel / Brosse a badigeon en silicone /
Cepillo Basting de Silicona / Siliconenborstel

[€] « Bristles detach for easy cleaning

* Durable silicone bristles will not shed or change
shape over time

23 « Die abnehmbaren Borsten sind leicht zu reinigen
* Langlebige und formbestandige Silikonborsten

[ « Les brins se détachent pour un nettoyage facile

* Les brins en silicone durables ne tomberont pas
et ne changeront pas de forme avec le temps

55 « Las cerdas se separan para facilitar la limpieza

 Duraderas cerdas de silicona que no se desprenderan
ni cambiaran de forma a lo largo del tiempo.

8 « Kwastharen verwijderbaar voor gemakkelijk
schoonmaken

* Duurzame siliconen kwastharen behouden hun
vorm en vallen niet uit

Content :
Hanging pack x 6

ITEM : E980091
EAN : 5011268 859663
Material : ABS, Nylon, Silicone, SS
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Seafood Picks

Meeresfriichte-Picks / Piques a crustacés /
Utensilios para mariscos / Zeevruchtvorkjes

[EE « Dual ended picks with fork and spoon ends for easy
removal of meat from shell

» Spoon is ideal for scraping and scooping

* Fork shaped to pick, grab and pull meat from difficult
to reach claws and legs

 Easy storage with the integrated storage base

[Z3 « Picks mit doppeltem Ende (Gabel und Loffel) fur leichtes
Entfernen des Fleisches aus der Schale

* Der Loffel ist ideal zum Schaben oder Ausloffeln
¢ Die Gabel ist so geformt, um damit Fleisch aus schwer

zuganglichen Zangen und Beinen zu entnehmen, greifen
oder ziehen

* |eichte Aufbewahrung mit dem integrierten
Aufbewahrungsfach

[EE  Pics & double extrémité avec fourchette d’un coté
et cuillére de I'autre pour extraire facilement la chair des
coquillages et crustacés

e | a cuillére est idéale pour racler et soulever

* La fourchette est parfaite pour décortiquer, saisir et 6ter
la chair difficile a atteindre des pinces et des pattes

* Rangement facile grace a la base intégrée

[ « Tenedores para marisco con extremo de tenedor
y cuchara para sacar la carne de la concha de
manera sencilla

* |a cuchara es perfecta para rebanar y servir

* El extremo con forma de tenedor es magnifico para
coger y tirar de la carne en las zonas menos accesibles
de las patas y las pinzas

» Guardado sencillo gracias a la base de almacenamiento
integrada

* Grijpertjesmet twee uiteinden, één met een vork
en één met een lepel, om vlees probleemloos uit
schelpen te verwijderen

* De lepel is ideaal voor schrapen en scheppen

* De vork is zo gevormd dat het gemakkelijk is om viees
vast te pakken en uit lastig bereikbare klauwen en
pootjes te trekken

* Gemakkelijk op te bergen dankzij de geintegreerde
opslagbasis

EAN : 5011268 853234
Material : ABS, SS

Hanging pack x 6

‘ ITEM : E910042 ‘ Content :
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Seafood Cracker

Meeresfriichte-Zange / Cracker aux fruits de mer /
Galleta de mariscos / Schaaldierenkraker

[€] » Teeth designed to work on lobster tail, crab legs,
claws and more

* 3 cracking surfaces
* Robust, unbreakable construction

[2F « Mit Zinken zum sicheren Halten von Hummerschwanzen,
Krebsbeinen, -zangen und mehr

* 3 Oberflachen zum Brechen
* Robuste bruchsichere Konstruktion

[ * Les dents sont congues pour les queues de homards,
les pinces, les pattes de crabes, etc.

» 3 surfaces d'utilisation
» Fabrication robuste, incassable

[Z5 » Dientes disenados para trabajar con colas de langosta,
patas de cangrejo, garras y mucho mas

* 3 superficies para partir
* Robusto, de construccién irrompible

I8 « Met tanden om te gebruiken voor kreeftenstaart,
krabbenpoten, scharen en meer

3 kraakopperviakken
* Stevig, onbreekbaar model

!
ITEM : E71686 Content :
EAN : 5011268 919596 ChUx 12
Material : PET, SS

EAN : 5011268 854989 Hanging pack x 6

ITEM : E980129 Content :
Material : PET, SS
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Shellfish Shears

Meeresfriichtezange / Ciseaux a fruits de mer /
Cizalla para marisco / Schaar voor schaal- en schelpdieren

[E3] » Cutting mechanism drives 3 x more force than
standard scissors

Curved, micro-serrated blades cut through shells
without damaging the meat

Integrated pick

Integrated cracker

Safe and easy storage as handle locks

Schneidemechanismus Ubt zweimal mehr Kraft aus
eine Standardschere

Geschwungene, fein gezahnte Klingen durchschneiden
die Schale, ohne das Fleisch zu beschadigen

Integrierter Pickel
Integrierter Knacker

Sichere und einfache Aufbewahrung durch
feststellbaren Griff

Mécanisme de découpe 2 x plus puissant que des
ciseaux standard

Les lames courbes et dentées découpent la carapace
sans abimer la chair

Pic intégré

Pince intégrée pour casser les carapaces

Les poignées peuvent étre verrouillées pour un
rangement pratique et en toute sécurité

Mecanismo de corte que otorga el doble de fuerza
que las tijeras estandar

Cuchillas curvas con micro sierras que cortan las
conchas sin danar el marisco

Pda incluida

Machacador integrado

El mango se bloguea para un almacenamiento
seguro y sencillo

* Snijmechanisme 2 x sterker dan een gewone schaar
* Gebogen, micro-gekartelde bladen snijden door
schelpen heen zonder het vlees te beschadigen
¢ Ingebouwd puntig instrument
* Ingebouwde kraker

* Veilig en eenvoudig opbergen door
vergrendelbare handgreep

' 4
I

Content :
Hanging pack x 6

EAN : 5011268 857546

ITEM : E910039
Material : ABS, SS, TPE

Ice Cream Scoop

Eisportionierer / Cuillére a glace /
Cuchara para servir helado / IJsschep

[€] » Perfectly balanced scoop easily digs into even the
hardest ice cream with minimal effort

» Ergonomic design with thumb rest for comfortable grip
* Does not contain chemical anti-freeze agents

[23 » Portioniert auch hartgefrorenes Eis
* Kein Abrutschen dank ergonomischem Giriffdesign
 Enthalt keinen chemischen Kuhler

[ » Parfaitement équilibrée, elle pénetre sans effort dans
la glace la plus dure

* Design ergonomique adapté a la forme du pouce pour
une prise en main confortable

» Ne contient aucun antigel chimique

[Z » La cuchara perfectamente equilibrada extrae incluso el
helado més duro con el minimo de esfuerzo

* Disefo ergonémico con soporte para el dedo pulgar que
permite una cémoda sujecion

* No contiene agentes anticongelantes quimicos

* Perfect uitgebalanceerde schep die moeiteloos
door het hardste ijs glijdt
» Ergonomisch ontwerp met duimvorm voor een
goede grip
* Bevat geen chemische
antivriesstoffen

a3
Az,

ITEM : E980110 Content : -.m.ﬁ i
EAN : 5011268 858482 | CDUx 12 O

ITEM : E980087 Content :
EAN : 5011268 859458 Hanging pack x 6 Grey

Material : ABS, Chrome
Plated Zinc Alloy

75



76

Cooking & Serving

Koch und serviergeréate / Ustensiles pour cuisiner et servir / Cocina y servivio / Koken en serveren

Smooth Blend Mixer & Dispenser

Mixer & Dosierer / Mélangeur sans grumeaux /
Mezclador y dispensador / Mixer en maatbeker

[€] » Quickly and easily mixes batter for pancakes
crépes, waffles and scones

» Easy to read measurement markings and
portion suggestions

 Dispenses straight into your pan
* Features a drip free dispenser and pouring spout
» Dismantles for easy cleaning and dishwasher safe

213 « Mixt schnell und einfach Teig fur Pfannkuchen, Crépes,
Waffeln und Geback

¢ Leicht abzulesende Messmarkierungen und
Portionsvorschlage

 Direktes AusgieBen in die Pfanne
 Mit tropffreiem Spender und AusgieBer

* Auseinandernehmbar und daher leicht zu reinigen, auch
in der Spulmaschine

[ » Préparez simplement et rapidement vos pates a crépes,
pancakes, gaufres et scones

* Les mesures et suggestions de portion sont faciles a lire
* Versez directement dans la poéle

» Bec verseur sans coulure

* Se démonte aisément pour un nettoyage facile au

lave-vaisselle
EAN : 5011268 856655 Sticker x 6

‘ ITEM : E970050 Content :

Material : TPE, PP, Steel, ABS

[

|

—

55 « Mezcla facil y rapidamente la masa de tortitas, crépes,
gofres y scones

* Marcas de medicion faciles y sugerencias de porciones
faciles de leer

¢ Colocacion directa en la sartén
* Incluye una espita de dosificacion y vertido gratuita

* Se desmonta para facilitar la limpieza-, apto para el
lavavajillas

* Mixt snel en gemakkelijk beslag voor pannenkoeken,
flensjes, wafels en scones

* Gemakkelijk af te lezen maataanduidingen en
portiesuggesties

« Doserer direkte pa panden
¢ Indeholder en drypfri doserings- og heeldetud

* Uit elkaar te halen voor eenvoudig schoonmaken en
vaatwasmachinebestendig
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Measuring Scales

Kiichenwaage / Balance /
Bascula / Weegschaal

[€] » Weighs up to 5kgs/11lbs
* Add ‘n’ weigh feature for wet and dry ingredients
* L ow battery indicator
* Easy clean Stainless Steel surface
* Easy to read display

23 » Wiegt bis zu 5 kg/11 Ib

» Funktion zum Hinzufiigen und Wiegen von nassen
und trockenen Zutaten

* Anzeige fur niedrigen Batteriestand
* Leicht zu reinigende Edelstahloberflache
* Leicht zu lesende Anzeige

[l » Pese jusqu'a 5 kg/11 Ibs
» Fonction tare pour ingrédients secs et liquides
* Indicateur de pile faible
* Surface en acier inoxydable pour un nettoyage facile
« Ecran facile a lire

[E] » Pesa hasta 5 kg/11 libras

e La funcion “afadir y pesar” se puede usar con
ingredientes himedos y secos.

¢ Indicador de bateria baja
 Superficie de acero inoxidable que facilita su limpieza
* Pantalla facil de leer

* Weegt tot 5 kg
» Toevoegen & wegen functie voor natte en droge
ingrediénten
¢ Indicator batterij bijna leeg
* Makkelijk schoon te maken roestvrijstalen opperviak

* Display eenvoudig af te lezen

Content :
EAN : 5011268 862205 Hanging Pack x 6

ITEM : E970048
Material : SS, ABS

Easican Electronic Can Opener

Elektronischer Dosendffner / Ouvre-boite électronique /
Abrelatas Eléctrico / Elektronische blikopener

[E3 « Quick and effortless operation, no hands needed
during opening
* Opens cans of all shapes and sizes at a push of a button
* Build-in LED light indicates when the opener is in use
* Integrated magnet for safe, no-mess lid disposal
* Requires 2 x AA batteries (not included)

[EH « Kann schnell und miihelos betrieben werden,

vollig automatisch

« Offnet Dosen samtlicher GréBen und Formen
per Knopfdruck

» Eingebautes Licht zeigt Betrieb an

* Integrierter Magnet dient der Sicherheit, kein
unordentliches Entsorgen des Deckels

* Wird mit zwei AA-Batterien betrieben (nicht enthalten)

[« Fonctionnement rapide et sans effort. Aucune

manipulation manuelle nécessaire pendant I'ouverture

» Quvre des boites de toutes formes et tailles en appuyant
simplement sur un bouton

* Un voyant intégré indique quand I'ouvre-boite est
en cours d'utilisation

» Aimant intégré pour jeter le couvercle proprement
et en toute sécurité

» Fonctionne avec? piles AA (non fournies)

[ « Operacion répida, sin esfuerzo y sin necesidad

de utilizar las manos durante la apertura

» Abre latas de todas lasformas y tamanos con solo
pulsar un botén

* Una luz LED integrada indica si el abridor esta en uso

* Iman integrado para una eliminacion segura 'y limpia
de la tapa

* Requiere 2 baterias AA (no incluidas)

[« Snel en moeiteloos te gebruiken, geen handen nodig

om blikken te openen

* Om blikken van allerlei afmetingen en vormen te openen,
met slechts één druk op de knop

* Ingebouwd led-lampje geeft aan wanneer de opener
in gebruik is

* Geintegreerde magneet om deksel veilig
te verwijderen, zonder knoeien

* Werkt op 2 AA-batterijen (niet meegeleverd)

ITEM : E930038
EAN : 5011268 852459
Material : PC, POM, SS

Content :
Hanging pack x 6
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Lock & Lift Can Opener

Dosenoffner / Ouvre-boite /
Abrelatas / Blikopener

[E5] » Easily opens cans with no need to touch sharp edges.
* Opener locks onto can to cut lid with minimal hand effort
* Magnet lifts and releases lid for safe and easy disposal

[i3 « Offnet Dosen mihelos, ohne dass scharfe Kanten
berthrt werden mussen

 Halt sich an der Dose fest zur einfachen Handhabung

 Einzigartiger Magnetmechanismus zum Anheben und
Losen des Deckels

[ » Ouvre facilement les boites de conserve sans devoir
toucher les bords coupants

¢ Adhere a la boite afin de I'ouvrir sans effort

» Aimant pour soulever le couvercle facilement et
en toute sécurité

53 « Abre latas con facilidad sin tener que tocar bordes
afilados

El abridor se sujeta a la lata para cortar
la tapadera con el minimo esfuerzo
de la mano

Eliman eleva y suelta la
tapa para extraerla de
forma facil y segura

* Hiermee opent u

eenvoudig blikken

zonder dat u de

scherpe rand

hoeft vast te pakken }'

De opener wordt
op het blik
vastgezet, zodat
er minimale druk
hoeft worden
uitgeoefend

De magneet tilt het
deksel op, zodat

het makkelijk kan
worden weggegooid

ITEM : E9Q30043
EAN : 5011268 845215
Material : GF, ABS, TPE, SS

Content :
Hanging Pack x 6
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Safe Edge Can Opener

Dosendoffner / Ouvre-Boite /
Abrelatas / Blikopener

[E] » Opens cans without leaving sharp edges
 Secures on to the can in one simple movement

[ « Offnet Dosen, ohne scharfe Kanten zu hinterlassen

* Lasst sich mit einer einfachen Bewegung sicher
an der Dose befestigen

|51 * Ouvre les boites de conserve en laissant les
rebords non coupants

« || se fixe a la boite en un seul geste

55 « Abre latas sin dejar bordes afilados.
* Se ajusta a la lata con un simple movimiento

» Opent blikken zonder scherpe randen achter te laten
* In één eenvoudige beweging op he blik vast te zetten

ITEM : E930027
EAN : 5011268 864391
Material : TPE, SS, ABS

Content :
Hanging Pack x 6
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5-way Opener

5in1-Offner / 5 en 1 Décapsuleur /
Abridor 5 en 1/ 5-voudige opener

[€] » Versatile and well-constructed opener opens pull
tabs on cans, plastic and metal twist-off caps,
metal bottle caps, poptops, and jar lids

[i3 » Offnet Flaschen, Drehverschltisse, Ring-Pull-Verschlisse,

Getrankedosen und Einmachglaser

[ » Polyvalent et astucieus, il ouvre les bouteilles,
les couvercles, les boites en alu, les languettes
détachables et les bocaux

|55 » Este abridor versétil y bien construido abre las
lengletas de las latas, las tapaderas de plastico
y metdlicas de rosca, las tapaderas metalicas
de las botellas, las tapaderas de latas abre-facil
y las tapaderas de los tarros

* Veelzijdig en handig ontworpen opener voor het
verwij deren van lipjes van blikjes, plastic en metalen
draaidoppen, kroonkurken en deksels van potten

ITEM : E24225 Content :
EAN : 5011268 895326 Hanging pack
Material : ABS, TPE, SS Green x 6

StrongBoy 2 Jar Opener

Strongboy 2 Deckel6ffner /
Strongboy 2 Ouvre-bocal /
Abridor de latas StrongBoy 2 /
StrongBoy 2 bokaalopener

[EE] » Opens jar lids and screw-on bottle caps with
minimal effort

* Long handle provides leverage and grip

[i3 « Offnet alle Deckel von PET-Flaschen
bis Konservenglaser

» Langer Drehgriff: Grosse Hebelwirkung und
Ring passt sich optimal an die Deckelgrossen an

[ » Facilite I'ouverture des couvercles et des
capuchons vissés

* Longue poignée pour plus de force et une
meilleure tenue

[Z5 » Abre las tapas de las latas y los tapones de rosca
de las botellas con poco esfuerzo

* Las asas largas proporcionan un buen agarre
y efecto de palanca

* Hiermee kunt u bokalen en schroefdoppen van
flessen met weinig kracht openen

* Het lange handvat fungeert als hefboom en heft

ITEM : E46145

EAN : 5011268 911323

Material : ABS, TPE, Stainless
Steel, Nylon,
Reinforced PVC

Content :
Hanging Pack x 6
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Bakeware

Backgeschirr / Ustensiles de cuisson / Utensilios para hornear / Bakvormen

iss

Designed

Sakeware

Heavy-duty carbon steel
conducts heat evenly
ensuring a good, even bake

to withstand
temperatures up
to 240°C/475°F/

Gas 9.

Der robuste Karbonstahl sorgt flr eine einheitliche
Warmeverteilung und ein gleichmassiges Backen

Einfaches Ablésen dank der doppelten
Antihaftbeschichtung Quantum Il

Halt Temperaturen von bis zu 240° C/Gasherdstufe
9 stand

Los conductos resistentes de acero de carbono se
calientan de manera uniforme para garantizar una
horneada satisfactoria y uniforme

Doble capa de revestimiento Quantum Il antiadherente
para sacar facilmente los alimentos

Disefiado para soportar temperaturas de hasta
240 °C/475 °F/Gas 9

Double layer of
non-stick Quantum
Il coating for easy
release every time

L'acier au carbone robuste conduit la chaleur
uniformément, assurant une cuisson uniforme

Double couche de revétement antiadhésif Quantum II
pour un démoulage facile a chaque fois

Congu pour résister a des températures jusqu'a
240°C/475°F/Gas 9

Hoogwaardig koolstofstaal geleidt de warmte
gelijkmatig en zorgt voor een goed, gelijkmatig
bakproces

Dubbele Quantum Il-antiaanbaklaag om elke keer
gemakkelijk los te maken

Ontworpen om temperaturen tot 240 °C/475 °F/
gas 9 te weerstaan
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Non-stick Oven Tray 30x20cm
Antihaft-Ofenblech / Plat a four antiadhésif /

Bandeja antiadherente para horno / Bradepande med
non-stick-belaegning

[€& - Versatile oven tray with deep sides, perfect for traybakes
* Strong, durable and long lasting

BE - Vielseitiges Ofenblech mit hohen Seiten, perfekt fur
Blechkuchen

» Stabil, robust und langlebig

[ - Plat a four polyvalent avec bords réhaussés, parfait pour
les gateaux carrés

« Solide, résistant et durable

[ - Bandeja de horno versatil con bordes altos, perfecta
para hornear en ella directamente

* Fuerte, resistente y duradera

* Veelzijdige ovenschaal met diepe zijkanten, perfect voor
het bakken op platen

* Sterk, duurzaam en langdurig

ITEM :E980190 Content :
EAN : 5011268 834943 6
Material : Carbon steel

Bakeware

Backgeschirr / Ustensiles de cuisson / Utensilios para hornear / Bakvormen

Non-stick Baking Tray

Antihaft-Backblech / Plaque a patisserie antiadhésive /
Bandeja de hornear antiadherente / Bageplade med
non-stick-belaegning

[E& - Rolled edges for added strength and resistance
from warping

B3 ¢ Erhohter Rand flr zusatzliche Stabilitat und
Formbestandigkeit

[ * Bords roulés pour un maximum de robustesse et de
résistance a la déformation

[ - Bordes redondeados para ofrecer mayor fuerza
resistencia a la deformacion

* Afgeronde randen voor extra stevigheid en weerstand
tegen kromtrekken

Content :
EAN : 5011268 834912 6
Material : Carbon steel

ITEM :E980191
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Bakeware

Backgeschirr / Ustensiles de cuisson / Utensilios para hornear / Bakvormen

Non-stick Baking Sheet

Antihaft-Kuchenblech / Plaque a patisserie antiadhésive
/ Bandeja de hornear antiadherente / Bageark med
non-stick-belagning

[E& « Completely flat for even baking and sliding baked
goods onto a cooling rack with ease

» Base features a double wall of steel for added strength

B3 - Vollig flach fur gleichmssiges Backen und um Backwaren
zum Abkuhlen ganz leicht auf ein Abkuhlgitter
zu schieben

* Doppelwandiger Stahl fir zusatzliche Stabilitat

& Parfaitement plate pour assurer une cuisson uniforme et
permettre de facilement transférer les produits cuits sur
une grille de refroidissement

» Base dotée d'une double couche d'acier pour un
maximum de robustesse

EH « Completamente plana para una horneada uniforme y
para deslizar la horneada a una rejilla de enfriamiento
con facilidad

* La base incorpora una doble pared de acero para mayor
resistencia

» Volledig vlak voor gelijkmatig bakken en om eenvoudig
de bakwaren op een koelrek te schuiven

* De bodem is voorzien van een dubbele stalen wand voor
extra stevigheid

ITEM E980192 Content :
EAN : 5011268 834882 6
Material : Carbon steel

Non-stick 8in (20cm)/9in(23cm)
Springform Cake Tin
Antihaft-Springform / Moule a manqué antiadhésif avec

charniére / Molde desmontable antiadherente /
Kagespringform med non-stick-belaegning

[EE] » Smooth, straight sides leave no indentations on
your cake

 Springform design with double layer non-stick coating for
easy release

B3 - Die glatten, geraden Seiten hinterlassen keine Kerben in
Ihrem Kuchen.

* Springform-Design mit doppelter Antihaftbeschichtung
fur ein einfaches Herausldsen.

&« Les cotés lisses et droits ne laissent aucune empreinte
sur votre gateau

* Conception a bords hauts avec charniére avec
revétement double couche antiadhésif pour un
démoulage facile

EH - Lados suaves y rectos que no dejan marcas en
los pasteles

 Diseno desmontable con revestimiento de doble capa
antiadherente para sacar los alimentos con facilidad

* De gladde, rechte zijkanten laten geen inkepingen achter
op uw taart

 Springvormontwerp met dubbele antiaanbaklaag voor
gemakkelijk loslaten

ITEM : E980193

ITEM : E980194

ITEM :E980193 Content :
EAN : 5011268 834851 6
Material : Carbon steel

Content :
EAN : 5011268 834820 6

ITEM :E980194
Material : Carbon steel




Non-stick Loose Base Round
Sandwich Tin 8in (20cm)/9in(23cm)
Runde Springform mit Antihaftbeschichtung und
abnehmbarem Boden / Moule a manqué antiadhésif

rond a fond amovible / Rund kageform med
non-stick-belaagning

[E&  Loose base design with double layer non-stick
coating for easy release

 Base sits securely in the frame to prevent leaking

BE « Design mit herausnehmbarem Boden und doppelter
Antihaftbeschichtung fur ein einfaches Herausldsen.

¢ Auslaufsicherer Boden durch festen Sitz im Rahmen

& * Conception a fond amovible avec revétement double
couche antiadhésif pour un démoulage facile

* Le fond amovible s'insére parfaitement dans la base
pour éviter les fuites

A - Base desmontable con revestimiento de doble capa
antiadherente para sacar los alimentos con facilidad

* La base encaja firmemente en el armazén para evitar
el goteo

* Ontwerp met losse bodem en dubbele antiaanbaklaag
voor gemakkelijk loslaten

* De bodem past stevig in het frame om lekken te
voorkomen

ITEM : E980195

ITEM : E980196

ITEM E980195 Content :
EAN : 5011268 834790 6
Material : Carbon steel

Content :
EAN : 5011268 834769 6

‘ ITEM E980196

Material : Carbon steel

Bakeware

Backgeschirr / Ustensiles de cuisson / Utensilios para hornear / Bakvormen

Non-stick Loose Base Tart Tin
10in/25cm

Tortenform mit Antihaftbeschichtung und abnehmbaren
Boden / Moule a tarte antiadhésif a fond amovible /

Molde antiadherente para tarta con base desmontable /
Kageform med aftagelig kant og non-stick-belaegning

[€E « Exaggerated flute design with generous deep sides

* Base sits securely in the frame for a smooth finish on pie
and tart cases

« |deal for baking tarts, quiches, pies and flans

BE - Grob geriffeltes Design mit grosszlgigen, hohen Seiten

* Der Boden sitzt sicher im Rahmen und sorgt so bei
Kuchen und Torten fur eine glatte Kante

* |deal zum Backen von Kuchen, Quiches und Pasteten

&« Conception exagérée en forme de fl(ite avec des bords
tres profonds

* La base repose solidement dans le cadre pour une
finition lisse des bases de tartes et gateaux

* |déal pour la cuisson de tartes, quiches,
géateaux et flans

A - Diseno alargado exagerado con grandes bordes altos

* La base encaja firmemente en el armazén para ofrecer
un acabado uniforme de las bases de pasteles y tartas

* |deal para hornear tartas, quiches, pasteles y flanes

» Overdreven fluitontwerp met royale diepe zijkanten

* De bodem past stevig in het frame voor een gladde
afwerking van pasteien en taarten

* |deaal voor het bakken van taarten, quiches, pasteien
en flans

ITEM E980197

Content :
EAN : 5011268 834738 6
Material : Carbon steel
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Bakeware

Backgeschirr / Ustensiles de cuisson / Utensilios para hornear / Bakvormen

ITEM : E980198

ITEM : E980199

Non-stick Loaf Tin 11lb (1 Litre)/ ITEM E980198 Content :
. EAN : 5011268 834707 6

2Ib (1'5 thre) Material : Carbon steel

Antihaft-Brotform / Moule a cake antiadhésif /

Molde antiadherente para pan / Brodform med non- ITEM E980199 Content :

stick-belaegning EAN : 5011268 834677 6

Material : Carbon steel

[ » Deep tin with a vertical wall for a professional finish

BHE - Tiefe Form mit vertikalen Seiten fUr professionelles
Aussehen

& * Molde de bordes altos con pared vertical para un
acabado profesional

E - Molde de bordes altos con pared vertical para un
acabado profesional

* Diepe vorm met een verticale wand voor een
professionele afwerking
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Non-stick 12 Hole Muffin Tin

Antihaftbeschichtete 12er-Muffinform / Moule a cake
antiadhésif / Molde antiadherente con huecos para 12
magdalenas / Muffinform med 12 huller og non-stick-
beleegning

[€& » Evenly spaced, deep cups for baking generously
sized muffins and cupcakes

BEE » Gleichmassig verteilte tiefe Formen zum Backen von
grosszlgigen Muffins und Cupcakes

& * Moules profonds et espacés uniformément pour cuire
des muffins et des Cupcakes de grande taille

E - Con espacios regulares y huecos altos para hornear
magdalenas y pastelitos de mayor tamano

* Gelijkmatig verdeelde, diepe vormpjes voor het bakken
van royale muffins en cupcakes

Bakeware

Backgeschirr / Ustensiles de cuisson / Utensilios para hornear / Bakvormen

Non-stick Loose Base Square
Cake Tin 8in/20cm

Rechteckige Kuchenform mit Antihaftbeschichtung und
abnehmbarem Boden / Moule a manqué antiadhésif
carré a fond amovible / Molde cuadrado antiadherente
con base desmontable / Firkantet kageform med non-
stick-belzegning

[EE » Loose base design, with deep sides and double layer
non-stick coating for easy release

BE « Design mit herausnehmbarem Boden, hohen Seiten und
doppelter Antihaftbeschichtung fur ein einfaches
Herauslosen

&« Conception a fond amovible avec cétés profonds et
revétement double couche antiadhésif pour un
démoulage facile

& - Base desmontable con bordes altos y revestimiento de
doble capa antiadherente para sacar los alimentos con
facilidad

* Ontwerp met losse bodem, diepe wanden en dubbele
antiaanbaklaag voor gemakkelijk loslaten

ITEM E980200 Content :
EAN :5011268 834646 6
Material : Carbon steel

ITEM E980201 Content :
EAN :5011268 834615 6
Material : Carbon steel

85



86

Storage Containers

Vorratsdosen / Boites de rangement / Recipientes de almacenamiento / Voorraaddozen
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Storage Containers

Vorratsdosen / Boites de rangement / Recipientes de almacenamiento / Voorraaddozen

Extra-strong seal locks
and stays locked

N\ -

Rounded edges = ——
for easy pouring

and cleaning

capacity on the base

Easy reference
of the containers

Airtight locking technology:
keeps moisture out

I Lid separates for
easy cleaning

/

I Modular home
storage system

I Lid and base designed
to be stackable

-

DE|

Modulares Aufbewahrungssystem fur zuhause

Der luftdichte Verschluss halt Feuchtigkeit fern

Besonders fest sitzender Deckel, der bleibt, wo er sein soll
Deckel und Boden sind zum Stapeln geeignet

Abnehmbarer Deckel lasst sich leicht reinigen

Einfaches AusgieBen und Reinigen durch abgerundete Kanten

Der Boden des Behalters zeigt auf einfache Weise das
Fassungsvermoégen an

=

Sistema de almacenamiento modular para el hogar
El cierre hermético no deja entrar la humedad

El sélido cierre no se abre

Tapa y base con disefio apilable

La tapa se separa para facilitar la limpieza

Bordes redondeados para facilitar la extraccion
y la limpieza

Referencia sencilla a la capacidad en la base
de los recipientes

FR]
Systeme de rangement modulaire
Le joint hermétique protege de I'’humidité

Joint ultra solide pour une fermeture hermétique,
sans fuites

Le couvercle et la base sont congus pour s’empiler
Couvercle amovible pour un nettoyage facile

Bords arrondis pour verser et nettoyer plus facilement
Contenance indiquée a la base de chaque boite

Modulair bewaarsysteem voor gebruik in huis
Luchtdichte afsluiting houdt vocht buiten

Extra sterke luchtdichte sluitingen voorkomen
onbedoeld opengaan

Deksel en bodem ontworpen om te stapelen
Gemakkelijk te reinigen dankzij afneembaar deksel

Met afgeronde hoeken voor eenvoudig uitgieten en
schoonmaken

Capaciteit eenvoudig af te lezen op de bodem
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Storage Containers

Vorratsdosen / Boites de rangement / Recipientes de almacenamiento / Voorraaddozen

0.475L Container

Vorratsdosen 0.475L / Boite de rangement 0.475L /
Recipiente de almacenamiento 0.475L /
Voorraaddozen 0.475L

ITEM : E981054
EAN : 5011268 837760
Material : SAN, ABS

e _______d

Content :
Insert leaflet x 4

| ERUERRE

1L Container

Vorratsdosen 1L / Boite de rangement 1L /
Recipiente de almacenamiento 1L /
Voorraaddozen 1L

ITEM : E981055
EAN : 5011268 837739
Material : SAN, ABS

Content :
Insert leaflet x 4

1.6L Container

Vorratsdosen 1.6L / Boite de rangement 1.6L /
Recipiente de almacenamiento 1.6L /

Voorraaddozen 1.6L

ITEM : E981056
EAN : 5011268 837708
Material : SAN, ABS

Content :
Insert leaflet x 4

2.3L Container

Vorratsdosen 2.3L /

Boite de rangement 2.3L /
Recipiente de almacenamiento 2.3L /
Voorraaddozen 2.3L

ITEM : E981057
EAN : 5011268 837678
Material : SAN, ABS

Content :
Insert leaflet x 4

2.48L Container

Vorratsdosen 2.48L / Boite de rangement 2.48L /
Recipiente de almacenamiento 2.48L /
Voorraaddozen 2.48L

ITEM : E981058
EAN : 5011268 837647
Material : SAN, ABS

Content :
Insert leaflet x 4

3.6L Container

Vorratsdosen 3.6L /

Boite de rangement 3.6L /
Recipiente de almacenamiento 3.6L /
Voorraaddozen 3.6L

ITEM : E981059
EAN : 5011268 837616
Material : SAN, ABS

Content :
Insert leaflet x 4

4L Container

Vorratsdosen 4L /
Boite de rangement 4L /
Recipiente de
almacenamiento 4L /
Voorraaddozen 4L

ITEM : E981060
EAN : 5011268 837586
Material : SAN, ABS

Content :
Insert leaflet x 4

Twist & Seal 5 Piece Container Set

Zyliss Twist & Seal
Vorratsdosen Set 5-teilig/ e -
Lot de 5 boites de conservation S

Zyliss Twist & Seal/ \"‘"""'#- St
Juego de Recipiente de e _‘:,._.
Almacenamiento de 5 Piezas/ =

5-Delige Voorraaddoz

Content :
Insert leaflet x 4

ITEM : E981061
EAN : 5011268 836855
Material : SAN, ABS



Storage Containers

Vorratsdosen / Boites de rangement / Recipientes de almacenamiento / Voorraaddozen

3 Multi Function Food Keepers

Lebensmittelbehélter / Contenants pour aliments /
Envases conservadores de alimentos /
Conserveerbakjes voor etenswaren

& » Use as a bowl or cover
* Perfectly sized to store lemons, limes, tomatoes, onions
* Space saving design stack in-use, nest for storage

[ ¢ Offener und schlieBbarer Behalter

* Perfekt fur die Aufbewahrung von Zitronen, Limetten,
Tomaten und Zwiebeln

* Bei Gebrauch und Aufbewahrung platzsparend auf-bzw.
ineinander stabelbar

[ » S'utilise comme bol ou couvercle 7 = \

* Taille parfaite pour conserver des citrons, ’\__‘__‘\__d (,'
tomates, oignons w
» Design de gain de place avec empilement lors de
[utilisation et en emboitement pour le rangement

& - Uselos como cuencos o tapas

e Tamano ideal para guardar
limones, limas, tomates
y cebollas
» Disenados para ahorrar
espacio, se apilan cuando
estan en uso y se anidan J
para guardarlos -~ /

* Gebruik ze als bakje of afdekking
* Het perfecte formaat om citroenen,
limoenen, tomaten en 1
uien te bewaren ( ) W y
 Ruimtebesparend ontwerp: kunnen \v 5
worden gestapeld tijJdens gebruik -

en in elkaar worden gepast wanneer —
ze worden opgeborgen

5 1)

ITEM : E981052
EAN : 5011268 845079
Material : PP, SAN

Content :
Hanging pack x 6
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Storage Containers

Vorratsdosen / Boites de rangement / Recipientes de almacenamiento / Voorraaddozen

Medium Clip-all Bag Clips

Beutelklammern /
Pinces pour sachets /
Pinzas para bolsas /
zakclips

ITEM : E990038
EAN : 5011268 871375
Material : ABS, TPE, SS, POM

Content :
CDU x 50

Mixed Clip-all Bag Clips

Beutelklammern /
Pinces pour sachets /
Pinzas para bolsas /
zakclips

EAN : 5011268 874543
Material : ABS, TPE, SS, POM

| Content :
Hanging pack x 6

‘ ITEM : E990032

[€E « Ergonomic multi-purpose design: Ideal for securely
re-sealing bags and packets or holding memos
and notes

» Non-slip touch points for ease of use

« Sliding handles provide a hanging hole when in use
and retract for compact storage (medium & large only)

 Extra-strong magnet on reverse of clip (small and
medium only)

» Extra-wide mouth opening for ease of use with a non
slip lining for a secure grip

B ¢ Ideal zum sicheren WiederverschlieBen von Beuteln
und anderen

* Packungen oder zum Befestigen von Notizen
* Besonders praktische weite Offnung

« Schiebegriffe: Mit Ose zum Aufhangen. Einziehbar
fr kompaktes Aufbewahren

» Rutschfeste Offnung fiir besonders sicheren Halt

[ - Idéal pour refermer sachets et paquets en toute sécurité,
ou suspendre des mémos ou des notes

» Quuverture extra-large offrant une grande facilité
d’utilisation

 Poignées coulissantes: Avec trou de suspension.
Rétractables pour un rangement peu encombrant

* Attache antidérapante pour une prise tres stre

* Aimant extrémement puissant au dos de la pince

& « Ideal para volver a sellar bolsas y paguetes o sujetar notas
* Apertura extra-ancha para facilitar el uso

* Mangos deslizantes: Incorpora un orificio para colgar.
Se recoge para guardar

* Boca antideslizante para ofrecer un agarre sUper seguro

* |deaal voor het goed opnieuw sluiten van zakjes en
pakken of vasthouden van memo’s notitieblaadjes

» Extra brede mondopening voor gebruiksgemak

» Schuifhendels: Maak een ophanggat tijdens gebruik.
Terugtrekken voor compacte opslag

* Anti-slip mond voor extra stevige grip




Beverages

Getrankegeréte / Ustensiles pour boissons /
Derramientas de bebidas / Drankhulpmiddelen




Beverages

Getrankegerate / Ustensiles pour boissons /
Derramientas de bebidas / Drankhulpmiddelen

Hot Mug - Cafetiere

Kaffee-Becher / Mug Cafetiére /
Taza Cafetiere / Cafetiere Mok

[€E  Perfect cup of coffee wherever you are
» Simply press the fine mesh filter to brew fresh coffee
* Double wall to keep your beverage hotter for longer

* Lid allows for easy portability and keeps drinks
warmer for longer

I3 « Der perfekte Kaffeebecher fur tberall

 Einfach den feinen Siebfilter hinunterdriicken,
um frischen Kaffee zuzubereiten

* Doppelwand halt das Getrank langer warm

» Der Deckel erleichtert den Transport und halt
Getranke langer warm

[ « Toujours une bonne tasse de café a portée de main

* Pressez simplement le filter micro-fin pour obtenir
du café frais

 Paroi double épaisseur pour conserver le café
chaud plus longtemps

* L e couvercle permet de le porter facilement
et conserve la boisson au chaud plus longtemps

5 » Lataza perfecta para tomar café en cualquier lugar
* Solo hay que empuijar el filtro para preparar café fresco
 Pared doble para mantener la bebida caliente durante
mas tiempo
* | a tapa facilita el transporte y mantiene las bebidas
calientes durante méas tiempo

* Perfecte kop koffie, waar u ook bent
* Druk gewoon op het fijne zeeffilter om verse koffie te zetten
* Dubbele wand om uw drank langere tijd warm te houden

* Deksel maakt het product eenvoudiger om te dragen en
houdt dranken langer warm

ITEM : E990003

ITEM : E990001

ITEM : E990002

Content :
Sleeve
packaging x 6

ITEM : E990001 / E990002 /
E990003

EAN : 5011268 888700 /
888731 /888762

Material : ABS, SS, Silicone
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Easy Seal Bottle Openers

Flaschenstopfen / Bouchons de bouteille /
Topes de botellas / Flaskepropper

[EE] » Leak proof rubber seal
 Long handle provides leverage for easy closing
» Suitable for carbonated drinks and various bottle sizes
* Dishwasher Safe

[E » Auslaufsichere Gummidichtung
* Langer Griff mit Hebelwirkung macht das SchlieBen einfach

* Geeignet fur kohlensaurehaltige Getranke und
diverse FlaschengroBen

» Spulmaschinengeeignet

[E * Joint en caoutchouc hermétique
* La poignée allongée a un effet de levier pour une
fermeture facile
» Convient aux boissons pétillantes et a diverses tailles
de bouteille
* Lavable en machine

[E3 » Sello de goma a prueba de fugas

* Su mango alargado permite el efecto palanca para
cerrarlo con facilidad

* Apto para bebidas carbonatadas y varios tipos
de botellas

* Apto para el lavavajillas

* Lekvrije rubberen afdichting

* Lange handgreep biedt hefboomwerking voor
eenvoudig afsluiten

* Geschikt voor koolzuurhoudende frisdranken
en verschillende flesgroottes

* Vaatwasserbestendig

e &

.
= M
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ITEM : E990040

EAN : 5011268 857454
Material : ABS, Silicone, POM, PP

EAN : 5011268 857485 Content :
Material : ABS, Silicone, POM, PP| CDU x 24
ITEM : E990039 Content :

Hanging pack x 6



222 CDUs/Tubs

Seafood Cracker
| ITEM : E71686 | Content :

EAN : 5011268 919596 CDUx 12
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Soft Skin Peeler

ITEM : E950028
EAN : 5011268 858680

Content :
CDU x 12

Clip-All Bag Clips

ITEM : E990038
EAN : 5011268 871375

Content :
CDU x 50

Swivel Peeler

ITEM : E950025
EAN : 5011268 858642

Content :
CDUx 12

Spatula
ITEM : E980115
EAN : 5011268 859106

Content :
CDUx 12

-~
= O

Easy Seal Bottle Stoppers
ITEM : E990040
EAN : 5011268 857485

Content :
CDU x 24

Ice-Cream Scoop

ITEM : E980110
EAN : 5011268 858482

Content :
CDUx 12

Turner
ITEM : E980114
EAN : 5011268 859076

Content :
CDUx 12
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QI?
Choice of raw materials, care and treatment

A careful test is made before manufacturing a Zyliss appliance
to determine which of the various types of plastic have the most

suitable properties to give the unit the longest possible service
life if treated properly.

All materials used by Zyliss are unaffected by foodstuffs and free
from cadmium.

Auswahl von Rohstoffen, Pflege und Behandlung

Bevor ein Zyliss Haushaltsgerat hergestellt wird, wird sorgfaltig getestet,
welche der verschiedenen Arten von Kunststoffmaterial am besten
geeignet sind, um bei dem jeweiligen Gerat eine bei sachgemaBer
Behandlung héchstmégliche Lebensdauer zu gewahrleisten.

Alle von Zyliss verwendeten Werkstoffe werden von Nahrungsmitteln
nicht angegriffen und sind kadmiumfrei.

Choix des matiéres premiéres, soins et traitement

Avant la fabrication d'un appareil Zyliss, une analyse précise permet

de déterminer lesquels des nombreux produits de synthese possedent
les propriétés les mieux adaptées a la fonction requise, afin de conférer
a l'article la plus grande longévité possible.

Tous les matériaux utilisés par Zyliss sont de qualité alimentaire et
exempts de cadmium.

5-year guarantee

Zyliss guarantees this product to be free from defects in material and
workmanship for 5 years* from the date of purchase. If the product
shows any defect when used as it is intended, please return it postage
pre-paid, together with the relevant purchase receipt to:

DKB Household UK, Bridge House, Eelmoor Road, Farnborough, Hants
GU14 7UE, United Kingdom.

You will receive a replacement by return (or a product of equivalent value,
when an identical product is no longer available).

5 Jahre Garantie

Zyliss-Produkte haben einen sehr hohen Qualitatsstandard und
unterliegen standigen Kontrollen. Deshalb gewahren wir bei
bestimmungsgemassem Gebrauch auf alle Zyliss-Produkte eine
Garantie von 5 Jahren auf Material- und Produktionsfehler.
Ausgenommen sind alle elektrischen und batteriebetriebenen Geréte,
wie z.B. E24105 Classic Kichentimer, E24185 Smart Dial Klichentimer,
E970007 Elektronische Kiichenwaage, E900005 Elektro-Scheibenraffel,
die eine Garantie von 2 Jahren haben.

5 ans de garantie

Les produits Zyliss ont un standard de qualité trés élevé und sont
soumis a des controles permanents. Pour cette raison, nous accordons
atous les produits Zyliss, apres une utilisation normale, une guarantie
de 5 ans pour des défauts de materiel et de fabrication. Exclut de cette
guarantie de 5 ans sont tous les produits électriques et a batteries, p.e.
E24105 Classic Minuteur de cuisine, E24185 Smart Dial Minuteur de
cuisine, E970007 Balance électronique, E900005 Répe a disque
électrique, qui ont une guarantie de 2 ans.

Seleccion de materias primas, conservacion y tratamiento
Antes de fabricar un articulo Zyliss comprobamos minuciosamente cuél
de los muchos tipos de plasticos posee las caracteristicas ideales para
conferir al articulo tratado adecuadamente una durabilidad méaxima.

Todos los materiales empleados por Zyliss son inalterables por
comestibles y libres de cadmio.

Materiaalkeuze, onderhoud en behandeling

Voor de productie van een Zyliss apparaat wordt zorgvuldig
gecontroleerd welke kunststof materialen de juiste eigenschappen
bezitten om te garanderen dat het artikel bij een juiste behandeling
een zo lang mogelijke levensduur heeft.

Alle door Zyliss toegepaste materialen zijn levensmiddelecht
en cadmiumvrij.

5 afos de garantia

Zyliss concede para este producto una garantia de 5 afios* a partir de
la fecha de compra; la garantia cubre los defectos en el material y en
la elaboracion. Sial usar el productos para sus fines se presentan fallos,
rogamos lo reenvie a porte pagado y con el correspondiente justificante
de compra a: DKB Household UK, Bridge House, Eelmoor Road,
Farnborough, Hants, GU14 7UE, United Kingdom.

Recibira de inmediato su sustitucion (en el supuesto de que no se
pueda suministrar mas ese producto, recibira un producto equivalente).

5 Jaar Garantie

Zyliss garandeert dat dit product gedurende 5 jaar* na aankoopdatum
geen materiaal- en uitvoeringsfouten zal vertonen. Mocht dit product bij
doelmatig gebruik gebreken vertonen, verzoeken wij u het samen met
de betreffende aankoopbon ter vervanging franco te retourneren aan:
DKB Household UK, Bridge House, Eelmoor Road, Farnborough,
Hants, GU14 7UE, United Kingdom.

Mocht er geen identiek product meer leverbaar zijn, bestaat de
vervanging uit een gelijkwaardig product.
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DKB Household UK

Bridge House
Eelmoor Road
Farnborough

Hants GU14 7UE, UK

T: 01252 828053
E: sales.orders@dkbrands.co.uk

www.zyliss.co.uk
©DKB Household UK

The data contained here in is for informational purposes
and may be changed periodically without notice.

"DKB®

Welcome home

011268"834431" >



